BOZEN w
DE Aufstell- und Bedienungsanleitung fiir den Dauerbrandofen
BOZEN w
gepruft nach DIN EN 13240

1. Aufstellhinweise

Der Ofen ist anschlussfertig montiert und muss mit einem Verbindungsstiick an den bestehenden Hausschornstein angeschlossen werden. Das
Verbindungsstiick soll moglichst kurz, geradlinig, waagerecht oder leicht steigend angeordnet sein. Verbindungen sind abzudichten.

Nationale und Europaische Normen, értliche und baurechtliche Vorschriften sowie feuerpolizeiliche Bestimmungen sind einzuhalten. Informieren Sie
daher vorher lhren

Bezirks-Schornsteinfegermeister. Es ist sicherzustellen, dass die fir die Verbrennung benétigte Luftmenge ausreichend ist. Hierauf ist besonders bei
dichtschlielenden Fenstern und Turen (Dichtlippe) zu achten.

Die Schornsteinberechnung erfolgt nach DIN EN 13384 -1 bzw. 13384 - 2 mit dem dieser Anleitung zugefiigten Wertetripel.

Prifen Sie vor dem Aufstellen, ob die Tragfahigkeit der Unterkonstruktion dem Gewicht Ihres Kaminofens standhalt. Bei unzureichender Tragféhigkeit
mussen geeignete MalRnahmen (z. B. Platte zur Lastverteilung) getroffen werden, um diese zu erreichen.

An die Ofen kénnen Speichersteine eingebaut werden, die sich durch ihre Kumulationsfahigkeit auszeichnen, die Oberflache der Dauerbrandéfen fiir
mehrere Stunden nach dem Ausbrennen des Brennstoffes warm zu halten.

Die Einbaubeispiele der Speichersteine finden Sie an Seite 20. Steine sind mit dunklen Farbe markiert.

2. Allgemeine Sicherheitshinweise

Durch den Abbrand von Brennmaterial wird Warmeenergie frei, die zu einer starken Erhitzung der Oberflachen, der Feuerraumtiren, der Tur- und
Bediengriffe, der Sichtfensterscheibe, der Rauchrohe und ggf. der Frontwand des Ofens fuhrt. Die BerlGihrung dieser Teile ohne entsprechende
Schutzbekleidung oder Hilfsmittel (hitzebestandige Handschuhe oder andere Betatigungsmittel) ist zu unterlassen. Machen Sie Kinder auf diese
Gefahren aufmerksam und halten Sie sie wahrend des Heizbetriebes von der Feuerstatte fern.

3. Zulassige Brennstoffe

Zulassige Brennstoffe sind Scheitholz mit einer Lange von 15 bis 20 cm und einem Umfang von 30 cm und Braunkohlenbriketts. Es darf nur
lufttrockenes Scheitholz verwendet werden. Die Verfeuerung von Abfallen und insbesondere Kundstoff ist laut Bundesimmisionschutzgesetz verboten.
Dariiber hinaus schadet dies der Feuerstatte und dem Schornstein und kann zu Gesundheitschaden und aufgrund der Geruchsbelastigung zu
Nachbarschaftsbeschwerden flihren. Lufttrockenes Scheitholz mit maximal 20% Wasser wird durch eine mindestens einjahrige (Weichholz) bzw.
zweijahrige Trockenzeit (Hartholz) erreicht. Holz ist kein Dauerbrand-Brennstoff, so dass ein Durchheizen der Feuerstatte mit Holz Gber Nacht nicht
mdglich ist.

4. Anheizen

Es ist unvermeidlich, dass beim ersten Anheizen durch Austrocknen von Schutzfarbe eine Geruchsbelastigung entsteht, die nach kurzer Betriebsdauer
beendet ist. Wahrend des Anheizens sollte der Aufstellraum gut bellftet werden. Ein schnelles Durchlaufen der Anheizphase ist wichtig, da bei
Bedienungsfehlern héhere Emissionswerte auftreten kdnnen. Sobald das Anziindmaterial gut angebrannt ist, wird weiterer Brennstoff aufgelegt.
Verwenden Sie zum Anziinden nie Spiritus, Benzin oder andere brennbare Flussigkeiten. Das Anfeuern sollte immer mit etwas Papier, Kleinholz und in
kleinerer Menge Brennstoff erfolgen. In der Anheizphase fiihren sie dem Ofen sowohl Primar- als auch Sekundéarluft zu. AnschlieRend wird die
Primarluft geschlossen und der Abbrand Uber die obere und untere Sekundarluft gesteuert. Lassen Sie den Ofen wahrend dieser Anbrennphase nicht
unbeaufsichtigt.

5. Betrieb mehrerer Feuerstitten
Beim Betrieb mehrer Feuerstatten in einem Aufstellraum oder in einem Luftverbund ist fiir ausreichend Verbrennungsluftzufuhr zu sorgen.

6. Heizen in der Ubergangszeit

In der Ubergangszeit, d. h. bei héheren AuRentemperaturen, kann es bei plétzlichem Temperaturanstieg zu Stérungen des Schornsteinzuges kommen,
so dass die Heizgase nicht vollstandig abgezogen werden. Die Feuerstatte ist dann mit geringeren Brennstoffmengen zu befiillen und bei gréRerer
Stellung des Primarluftschiebers/-reglers so zu betreiben, dass der vorhandene Brennstoff schneller (mit Flammentwicklung) abbrennt und dadurch der
Schornsteinzug stabilisiert wird. Zur Vermeidung von Widerstanden im Glutbett sollte die Asche 6&fter vorsichtig abgeschiirt werden.

7. Reinigung und Uberpriifung

Der Ofen, Rauchgaswege und Rauchrohre sollten jahrlich — evtl. auch &fter, z. B. nach der Reinigung des Schornsteines — nach Ablagerungen
untersucht und ggf. gereinigt werden. Der Schornstein muss ebenfalls regelméRig durch den Schornsteinfeger gereinigt werden. Uber die notwendigen
Intervalle gibt Ihr zustandiger Schornsteinfegermeister Auskunft. Der Ofen sollte jahrlich durch einen Fachmann tberpruift werden.

8. Bauarten

Bei Ofen mit selbstschlieRenden Feuerraumtiiren ist ein Anschluss an einen bereits mit anderen Ofen und Herden belegten Schornstein méglich, sofern
die Schornsteinbemessung gem. DIN EN 13384 — 2, dem nicht widerspricht. Ofen mit selbstschlieRenden Feuerraumtiiren miissen — auer beim
Anziinden, beim Nachftillen von Brennstoff und der Entaschung — unbedingt mit geschlossenem Feuerraum betrieben werden, da es sonst zur
Gefahrdung anderer, ebenfalls an den Schornstein angeschlossener Feuerstéatten und zu einem Austritt von Heizgasen kommen kann. Ofen ohne
selbstschlieende Sichtfenstertliren missen an einen eigenen Schornstein angeschlossen werden. Der Betrieb mit offenem Feuerraum ist nur unter
Aufsicht statthaft. Fir die Schornsteinberechnung ist DIN 13384 - 1 anzuwenden.

Der Ofen ist eine Dauerbrand-Feuerstitte.

9. Verbrennungsluft

Da Ofen raumluftabhéngige Feuerstétten sind, ihre Verbrennungsluft aus dem Aufstellraum entnehmen, muss der Betreiber fiir ausreichende Verbrennungsluft
sorgen.

Bei abgedichteten Fenstern und Turen (z. B. in Verbindung mit EnergiesparmalRnahmen) kann es sein, dass die Frischluftzufuhr nichr mehr gewahrleistet
ist, wodurch das Zugverhalten des Kaminofens beeintrachtigt werden kann. Dies kann |hr Wohlbefinden und unter Umsténden lhre Sicherheit
beeintrachtigen. Ggf. muss fir eine zusatzliche Frischluftzufuhr, z. B. durch den Einbau

einer Luftklappe in der Nahe des Ofens oder Verlegung einer Verbrennungsiluftleitung nach auen oder in einen gut bellfteten Raum (ausgenommen
Heizungskeller), gesorgt werden. Insbesondere muss sichergestellt bleiben, dass notwendige Verbrennungsluftleitungen wahrend des Betriebes der
Feuerstatte offen sind. Dunstabzugshauben, die zusammen mit Feuerstatte im selben Raum oder Raumluftverbund installiert sind, kdnnen die Funktion
des Ofens negativ beeintrachtigen (bis hin zum Rauchaustritt in den Wohnraum, trotz geschlossener Feuerraumtiir) und dirfen somit keinesfalls
gleichzeitig mit dem Ofen betrieben werden.

10. Brandschutz
Die Austragung der heissen Asche ist aus Sicherheitsgrinden verboten!
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Abstand zu brennbaren Bauteilen und Mobeln

Zu brennbaren Bauteilen und Mdébeln ist ein Mindestabstand von 40 cm einzuhalten fir BOZEN w um ausreichend Warmeschutz zu gewahren.
Brandschutz im Strahlungsbereich

Im Strahlungsbereich des Sichtfensters dirfen im abstand von 80 cm keine brennbaren Bauteile und Mdbel aufgestellt werden. Dieser Abstand kann
auf 40 cm verringert werden, wenn zwischen Feuerstatte und brennbaren Bauteilen ein beidseitig beluftetes Strahlschutzblech aufgestellt wird.
Brandschutz auRerhalb des Strahlungsbereichs

Die Mindestabsténde zu brennbaren Bauteilen und Mébeln sind auf dem Gerateschild angegeben und durfen nicht unterschritten werden

FulRbbéden

Vor den Feuerungsoéffnungen von Feuerstatten flr feste Brennstoffe sind FuRbdden aus brennbaren Baustoffen durch einen Belag aus nichtbrennbaren
Baustoffen zu schitzen. Der Belag muss sich nach vorn auf mindestens 50 cm und seitlich auf mindestens 30 cm uber die Feuerungséffnung hinaus
erstrecken

11. Ersatzteile

Es durfen nur Ersatzteile verwendet wenden, die vom Hersteller ausdriicklich zugelassen bzw. angeboten werden. Bitte wenden Sie sich bei Bedarf an
Ilhren Fachhandler.

Die Feuerstitte darf nicht verandert werden!

12. Hinweis bei Schornsteinbrand

Wird falscher oder zu feuchter Brennstoff verwendet, kann es aufgrund von Ablagerungen im Schornstein zu einem Schornsteinbrand kommen.
VerschlieRen Sie sofort alle Luftéffnungen am Ofen und informieren Sie die Feuerwehr. Nach dem Ausbrennen des Schornsteines diesen vom
Fachmann auff Risse bzw. Undichtigkeiten Uberprifen lassen.

13. Nennwiarmeleistung, Verbrennungslufteinstellungen und Abbrandzeiten
Die Nennwéarmeleistung des Ofens betragt 5,0 kW. Sie wird bei einem Mindestférder- druck von 12 Pa erreicht.

Scheitholz .
Brennstoff (Lénge 20 cm, Umfang 30 cm) Braunkohlehbriketts
max. Aufgabemenge 1,7 kg oder 2 Stck. 1,4 kg oder 2 Stck.
Primarluftschieber auf 75% offnen auf 100% offnen
Sekundarluftschieber auf 100% offnen auf 100% offnen
Abbrandszeit 1,0 St. 1,0 St.

Fur den Schwachlastantrieb gelten folgende Brennstoffaufgaben und Verbrennungslufteinstellungen:

Brennstoff Braunkohlehbriketts
max. Aufgabemenge ca 1.4 kg oder 2 Stck
Primarluftschieber auf 75% offnen
Sekundarluftschieber zZu
Abbrandszeit Ca. 2 St.

Die primare Verbrennungsluft strdomt in den Feuerraum uber die Drehrosette, die sich auf der Aschetir (untere Tur) befindet.
Die Sekundarluft stromt in die Feuerstatte iber Schieber, die sich an den unteren und oberen Tirrahmen der Heiztiir ( obere Tir mit Glasscheibe)
befinden.

14. Raumheizvermégen
Das Raumheizvermdégen ist entsprechend DIN 18 893 fir Raume, deren Warmedammung nicht den Anforderungen der Warmeschutzverordnung entspricht, fiir
eine Nennwarmeleistung von 5 kW:

- bei glinstigen Heizbedingungen -124m3
- bei weniger gunstiger Heizbedingungen - 73md
- bei unglinstigen Heizbedingungen - 48 m®

Fir Zeitheizung — Unterbrechung von mehr als 8 h — ist das Raumheizvermdgen um 25% weniger.

15. Technische Daten

Leistung: 5 kw
Gewicht: 52 kg
Abgasstutzdurchmesser: hinten @120 mm

16. SchornsteinanschluB
Daten zur Berechnung des Schornsteins (bei Nennwarmeleistung):

Brennstoff Braunkohlenbriketts 7" Scheitholz
Abgasmassenstrom [g/s] 6,6 5,6
Abgastemperatur gemessen im Abgasstutzen [°C] 360 320
Forderdruck bei Nennwéarmeleistung [mbar]/[Pa] 0,12/12 0,12/12
Forderdruck bei 0,8x Nennwarmeleistung [mbar]/[Pa] 0,10/10 0,10/10

17. Garantie

Die Garantie fiir den Dauerbrandofen betragt 2 Jahre ab Kaufdatum. Davon ausgeschlossen sind alle Teile, die der direkten Feuerung ausgesetzt sind.
Haarrisse bei Schamottesteinen beeintrachtigen nicht die Funktion des Ofens und sind kein Reklamationsgrund.

Als Beleg fir das Kaufdatum dient das Datum |hrer Rechnung und die Handlerquittung. Die Anerkennung eines Mangels oder Schadens kann jedoch nur
dann erfolgen, wenn bei der Aufstellung und dem Betrieb des Ofens die vorliegende Aufstellungs- und Bedienungsanleitung genauestens beachtet und
befolgt wurde.

Von der Garantie sind daher Schaden ausgeschlossen, die infolge unsachgemafer Bedienung des Ofens, mangelhaften Anschluf® oder aufgrund der
Einwirkung physischer Gewalt entstanden sind.

Der Hersteller Gbernimmt keine Garantie fiir Schaden und Mangel an Geraten oder deren Teile die verursacht sind durch: duBere, chemische oder
physikalische Einwirkung bei Transport, Lagerung, Aufstellung und Benutzung des Gerates (z.B. Abschrecken mit Wasser, Uberkochende Speisen,
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Kondenswasser, Uberhitzung). falsche GréRenwahl des Ofens; Nichtbeachtung der jeweiligen geltenden baurechtlichen Vorschriften; Fehler beim
Aufstellen und Anschlu des Gerates; ungentigender oder zu starker Schornsteinzug; unsachgemag ausgefihrte Instandsetzungsarbeiten oder sonstige,
insbesondere nachtragliche Veranderungen an der Feuerstatte oder Abgasleitungen (Ofenrohr und Schornstein); Verwendung ungeeigneter Brennstoffe;
falsche Bedienung; Uberlastung des Gerates; Verschlei der den Flammen unmittelbar ausgesetzten Teilen (Eisen und Schamott); unsachgeméaRe
Behandlung (z.B. durch zu grobes Einlegen des Brennmaterials beschadigte Schamottsteine!); ungeniigende Pflege; Verwendung ungeeigneter
Putzmittel. Der Hersteller haftet nicht fir mittelbare oder unmittelbare Schaden, die durch das Gerat verursacht werden. Eine Verfarbung des Ofenkorpus
aus aluminiertem Blech ist kein Reklamationsgrund.

Verwendung des Verpackungsmaterials:

Der Hersteller empfielt die folgende fir Verbraucher:

Polypropylen: eingegeben zu dem gemeinsame sortierte Abfall Sammler.

Kartonpapier mit Aufkleber: Eingeben fiir ensprechende Papier-Sammler.

Holzteilen: Als Brennstoff zu verbrennen oder eingeben zu dem gemeinsame Sammlerstelle.

Hinweis: .
Die Heiztir geht beim ersten Offnen ein bisschen schwer auf!

Ccz

Navod k instalaci a obsluze stalezhnoucich kamen na pevné palivo
BOZEN w
testovano podle CSN EN 13240

1. Pokyny pro instalaci

Kamna jsou vyrobena tak, Zze je mozné je jednoduSe pomoci spojovaciho kusu pfipojit na existujici domovni komin. Spojka musi byt dle moznosti
kratka a pfima, umisténa vodorovné nebo s mirnym stoupanim. Spojky je tfeba utésnit.

P¥i instalaci a provozu kamen je tfeba dodrzovat narodni a evropské normy, mistni, stavebni a taktéz pozarné-bezpecénostni pfedpisy. Z toho divodu
informujte pfed zapojenim kamen pfisluSného krajského revizniho technika. Je tfeba zabezpecit dostate€né mnozstvi spalovaciho vzduchu, a to
predevSim v mistnostech s tésné zavienymi okny a dvefmi (t&snici klapka).

Vypodet kominu se provadi podle CSN 73 4201.

Pfed umisténim kamen se pfesvédcte, zda konstrukce, na niz maji byt kamna ulozena, méa dostate€nou nosnost pro hmotnost kamen. V pfipade
nedostatecné nosnosti je tfeba ucinit pfisluSna opatfeni (napf. poloZeni desky na rozlozeni zatéze).

Do kamen je mozné namontovat akumulaéni Zarobeténové kameny, které svou schopnosti akumulovat teplo udrzuji povrch kamen teply mnoho
hodin po dohofeni paliva. Pfiklady umisténi kamenu jsou na strané 20. Kameny jsou oznaceny tmavou barvou.

2. VSeobecné bezpecnostni predpisy

Hofenim paliva se uvolfiuje tepelna energie, ktera vede k znaénému zahfati povrchu kamen, dvifek spalovaciho prostoru, kliky u dvefi a rukojeti
ovladacich prvkd, bezpe¢nostniho skla, koufovych potrubi a pfip. elni stény kamen. Nedotykejte se téchto ¢asti bez pfislusného ochranného odévu
nebo pomducek (Zaruvzdorné rukavice nebo jiné pomucky).

Upozornéte na toto nebezpeci déti a dbejte na to, aby se v dobé topeni nezdrzovaly blizko kamen.

3.  Vhodna paliva

Vhodnym palivem je polenové dfevo o délce od 15 do 20 cm a obvodu 30 cm a hnédouhelné brikety.

Je dovoleno pouzivat jen polenové dievo suSené vzduchem. Spalovani odpadu a pfedevsim plastl je podle zakonu o ochrané pred emisemi
zakazano. Kromé toho, takové palivo poskozuje ohnisté a komin a vede k poSkozeni zdravi a diisledkem zapachu i k obtéZovani sousedd. Maximalni
vihkosti 20 % vzduchem suSeného polenového dfeva je mozno dosahnout po minimalné jednoro¢ni (mékké dfevo) nebo dvourocni (tvrdé dfevo)
dobé suseni. Dfevo neni stalezhnouci palivo, proto je nemozné nepferuSované topeni dfevem po celou noc.

Zakézano je pouzivat i kapalna paliva.

4. Zatapéni

PFi prvnim zatapéni neni mozné zabranit zapachu, ktery se vytvofil disledkem vysou$eni ochranného natéru, a ktery zmizi v kratké dobé. V pribéhu
zatapéni by méla byt mistnost s kamny dobre vétrana. Dulezity je rychly prubéh zatapéni, protoze v pfipadé Spatného postupu dochazi ke zvyseni
emisi.

Kdyz se zatapéci palivo dobfe rozhofi, pfilozime dalSi palivo. Nikdy nepouZivejte na zatapéni lih, benzin nebo jiné hoflavé kapaliny. Zatapéjte vzdy
pomoci kusu papiru, tfisek a mensiho mnozstvi paliva. Ve fazi zatapéni pfivadéjte do kamen jak primarni, tak i sekundarni vzduch. Nasledné se
pfivod primarniho vzduchu uzavfe a hofeni se reguluje pomoci sekundarniho vzduchu. V dobé zatapéni nenechavejte kamna nikdy bez dozoru.

5. Provoz vétsiho poctu ohnist’
PFi provozu vétSiho poctu ohnist v jedné mistnosti nebo v jedné vzduchové soustaveé je nutno zabezpecit potfebny pfivod spalovaciho vzduchu.

6. Topeni v prechodném obdobi

V prechodném obdobi, tj. pfi vy$s$i vnéjsi teploté, muze v pripadé nahlého vzristu teploty dochazet k porucham tahu kominu a spaliny se dokonale
neodvadéji. V tomto pfipade je tfeba naplnit ohnisté jen malym mnozstvim paliva a topit s otevienym regulatorem primarniho vzduchu, tak, aby se
naplnéné palivo spalilo rychleji (plamenem) a tim se stabilizoval tah kominu. Ke zlepSeni proudéni vzduchu pod ohnistém je tfeba Castéji opatrné
prohrabnout popel.

7. Cisténi a kontrola

Kamna a koufovody je tfeba jedenkrat za rok — nebo i €astéji, napf. pfi CiSténi kominu — zkontrolovat, zda se v nich nevytvorily usazeniny a pfipadné
je vycistit. | komin je potfebné dat pravidelné vycistit kominikem. Intervaly €isténi kominu stanovi pfislusny revizni technik. Kamna by mél kazdy rok
zkontrolovat odbornik.

8. Provedeni

Kamna bez samouzaviracich sklenénych dvifek musi byt napojena na vlastni komin. Jejich provoz s otevienym ohnistém je povolen jen pod
dohledem. Pfi dimenzovani kominu je tfeba se fidit CSN 73 4201.

Kamna BOZEN w a jejich tvarové varianty maji stalezhnouci ohnisté.
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9. Spalovaci vzduch
Protoze kamna jsou ohnisté zavisla na okolnim vzduchu a odebiraji spalovaci vzduch z mistnosti, je nutno zabezpecit potfebny pfivod spalovaciho
vzduchu.
V pfipade utésnénych oken a dvefi (napf. ve spojeni s opatfenimi na Usporu energie) se muze stat, Ze neni zabezpecéen potifebny pfivod cerstvého
vzduchu, coz muze ovlivnit tah krbovych kamen. Taktéz to mize nepfiznivé ovlivnit Vas pocit pohody nebo dokonce Vasi bezpecnost. V nékterych
pfipadech je nutné zabezpecit dodatecny pfivod Cerstvého vzduchu napf. zabudovanim vzduchové klapky blizko kamen nebo poloZenim potrubi na
spalovaci vzduch vedouci do exteriéru nebo do dobfe vétrané mistnosti (kromé kotelny). Pfedevsim je tfeba zabezpecit, aby byla potrubi na spalovaci
vzduch béhem provozu ohnisté oteviena. Odsavace par umistnéné v tytéz mistnosti jako ohnisté, mohou negativné ovlivnit funkci kamen (mize
dochazet az k uniku koufe do obyvané mistnosti, pfesto, Ze jsou dvifka ohnisté zaviena) a nesméji se tedy v zadném pfipadé provozovat soucasné
s kamny.

10. Protipozarni ochrana

Vynaseni horkého popola je zakazano!

Vzdalenost od horlavych stavebnich konstrukci a nabytku

Na zabezpeceni dostate¢né ochrany pied teplem, musi byt kamna vzdalena od hoflavych stavebnich konstrukci a nabytku minimainé 40 cm.
Protipozarni ochrana v oblasti Zaru

V oblasti zaru sklenénych dvifek se nesméji nachazet zadné hoflavé stavebni konstrukce a nabytek do vzdalenosti 80 cm. Tuto vzdalenost je mozné
zmensit na 40 cm, jestlize je mezi ohnistém a hoflavymi stavebnimi konstrukcemi umistnény ochranny plech proti Zaru, ktery je z obou stran
dostatecné chlazen vzduchem.

ProtipoZarni ochrana mimo oblast zaru

Minimalni vzdalenosti od hoflavych stavebnich konstrukci a nabytku jsou uvedeny na Stitku kamen a je nevyhnutné je dodrzet.

Podlahy

U kamen na pevné palivo je tfeba podlahu z hoflavych materialG nachazejici se pfed dvifky ohnisté chranit krytinou z nehoflavého materialu. Tato
krytina se musi rozprostirat minimalné 50 cm dopfedu a minimalné 30 cm do stran od dvifek ohnisté.

11. Nahradni dily

Mohou se pouZivat jen takové nahradni dily, které vyrobce vyslovné schvalil nebo je sdm nabizi. Pro pfipad potfeby kontaktujte, prosim,
specializovaného prodejce.

Na kamnech neni mozné vykonavat jakékoliv tUpravy!

12. Upozornéni pro pfipad pozaru kominu

Pouziva-li se nevhodné nebo pfili§ vihké palivo, mize v disledku usazenin v kominé dojit k jejich vzniceni. V takovém pfipadé okamzité zavrete
v8echny vzduchové otvory na kamnech a informujte hasic¢e. Po dohofeni v kominé je nutno ho nechat zkontrolovat odbornikem na pfipadné trhliny
nebo netésnosti.

13. Jmenovity tepelny vykon, regulace spalovaciho vzduchu a doba shoreni paliva
Jmenovity tepelny vykon kamen je 5,0 kW a dosahuje se pfi minimalnim dopravnim tlaku 12 Pa.

Palivo

Polenové drevo
(délka 20 cm, obvod 30 cm)

Hnédouhelné brikety

Max. mnozZstvi na davku

1,7 kg nebo 2 ks

1,4 kg nebo 2 ks

Regulator primarniho vzduchu

otevfit na 75%

otevfit na 100%

Regulator sekundarniho vzduchu

otevrit na 100%

otevrit na 100%

Doba shoreni

1,0 hod.

1,0 hod.

Pro provoz s mirnym zatizenim plati nasledujici mnoZstvi paliva a regulace spalovaciho vzduchu:

Palivo Hnédouhelné brikety
Max. davka cca. 1,4 kg nebo 2 ks
Regulator primarniho vzduchu otevfit na 75%
Regulator sekundarniho vzduchu zaviit

Doba shoreni cca. 2 hod.

Primarni spalovaci vzduch proudi do ohnisté skrz oto¢ni ruzici umistnénou na popolovych dvitkach ( spodni dvitka).
Sekundarni spalovaci vzduch proudi do ohni$té skrz posouvné Soupatka umistnéné ve spodni a horni ¢asti ramu pfikladacich dvitrkach ( horni
dvitka se sklem).

14. Prostorova vyhrevnost

Prostorovou vyhfevnost je tfeba stanovit podle DIN 18 893 pro prostory, jejichZ tepelna izolace neodpovida pozadavkim nafizeni o tepelné izolaci,
pro jmenovity tepelny vykon 5 kW:

- za pfiznivych topnych podminek -124 m?

- za méneé priznivych topnych podminek - 73m?

- za nepfiznivych topnych podminek
PFi obasném topeni — jestlize preruSeni trva vice nez 8 hod. — se sniZuje prostorova vyhfevnost o 25 %.

15. Technické udaje

Vykon: 5 kW
Hmotnost: 52 kg
Vyvod na spaliny zadni: @ 120 mm

Data pro vypocet komina ( pfi jmenovitém tepelném vykonu ):

Palivo Hnédouhelné brikety Drevo
Hmotnostni proud spalin [gs™] 6,6 5,6
Primérna teplota spalin za odtahovym hrdlem[°C] 360 320
Min. tah pfi jmenovitém tepelném vykonu [Pa] 12 12
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Zaruka
Vyskytne-li se v zaru€ni dobé na Vasich kamnech funkéni vada nebo vada povrchové Upravy, neopravujte ji nikdy sami. Zaru€ni a pozaru€ni opravy
vykonava vyrobce nebo distributor.
Za kvalitu, funkci a provedeni kamen ru¢ime 2 roky ode dne prodeje spotfebiteli ato tim zplsobem, Ze chyby vzniklé prokazatelné nasledkem
nespravného provedeni odstranime v kratkém ¢ase na nase naklady s podminkou, Ze kamna:
- byla obsluhovana pfesné podle navodu,
- byla pfipojena na komin dle platnych norem,
- nebyla nasilné mechanicky poskozena,
- nebyly vykonany Upravy, opravy a neopravnéné manipulace.
PFi reklamaci je tfeba uvést pfesnou adresu a uvést okolnosti, pfi nichz k zavadé doslo. Reklamaci preSetfime, pokud k reklamaci predlozite zaruéni list
opatfeny datem prodeje a razitkem prodejny.
PFi koupé si ve vlastnim zajmu vyzadeijte Citelné vyplnény zarucni list. O zplsobu a misté  opravy se rozhodne v naSem podniku.
P¥i koupé spotrebice zkontrolujte Samotové cihly.
Pripadnou reklamaci na poskozené Samotové cihly vyrobce akceptuje jen do prvniho zatopeni ve spotrebici.
Je nepfipustné spotfebi¢ provozovat pfi tepelném pretizeni, to znamena:
- mnozstvi pouzitého paliva je vétsi, jak je doporu¢eno
- mnozstvi spalovaciho vzduchu je vétsi, jak je doporu¢eno
- pouzivani nedovolenych druht paliv
Tepelné pretizeni se mlze projevit:
- poSkozenim Samotové prepazky v ohnisti
- poSkozenim litinové plotny a vika
- poSkozenim dvifek na pfikladani paliva
- popraskanim a vypadanim S§amotové malty
- prepalenim rostu
- prasknutim Samotovych cihel
V pripade nespravného provozu vyrobce neakceptuje reklamaci na spotrebic.
Zaruka se neuznava, pokud majitel spotfebie nema platnou zpravu o revizi spalinové cesty a zpravu o kazdoro¢nim cidténi a kontrole spalinové cesty
Podle Vyhlasky ¢. 34/2016 Sb. (Vyhlaska o ¢isténi, kontrole a revizi spalinové cesty).
Pro vymeénu vyrobku nebo zruseni kupni smlouvy plati pfislusna ustanoveni Ob&anského zakoniku a Reklamacéniho fadu.

HR Uputa za instalaciju i poslugu vatrostalnih pe¢i
BOZEN w
testirano prema EN 13240

1. Uputa za instalaciju

Pe¢ je proizvedena tako da ju je moguce lako spoijiti pomocéu spojnog dijela sa ve¢ postoje¢im kuénim dimnjakom. Spajajuéi dio mora biti po moguénosti
kratak i izravan, smjesten horizontalno ili sa umjerenim uspinjanjem. Spajajuci dio potrebno je ucvrstiti.

Kod instalacije i rukovanja peéi potrebno je odrzati domace i europske norme, lokalne, gradjevinske kao i vatrogasno-sigurnosne odredbe. Zbog toga
prije instalacije peci potrazite nadleznog opcinskog reviznog tehnic¢ara. Potrebno je osigurati zadovoljavajucu koli€inu zraka, i to uglavnom u prostorijama
sa tijesno zatvorenim prozorima i vratima (klatno za uévrséivanje).

Mjere dimnjaka se ostvaruju prema DIN 4705 -1, 2, 3.

Prije instalacije pe¢i morate se uvjeriti, ima li konstrukcija, na kojoj ¢e pe¢ biti ugradjena, dovoljnu nosivost na tezinu peci. U slu¢aju neodgovarajuce
nosivosti potrebno je ostvariti nadlezne postupke (napr. ugraditi plo¢e na razmjestaj tezine).

Pe¢ se mozZe montirati pohranu kamenje da je njihova sposobnost da akumulira toplinu peci zadrZati povrSine toplo satima nakon spaljivanja goriva.
Primjeri kamenja su na stranici 20. Kamenje su ozna¢ena s tamnom bojom.

2. Opce sigurnosne odredbe

Gorenjem goriva se oslobadja toplinska energija, koja vodi poveéanju topline povrSine peci, vrata pec¢i, kvake i drske peci, sigurnosnog stakla, cijevi
dimnjaka ili eventualno maske peéi. Ne dirajte povrsinu ovih dijelova bez odgovarajucée osiguravajuce odjece ili potpornog sredstva (vatrostalne rukavice
ili druga potporna sredstva).

Upozorite na ovu opasnost i djecu i pazite, da se prilikom grijanja ne zadrzavaju u blizini peci.

3. Dozvoljena goriva

Dozvoljeno gorivo su cjepanice duzine od 15 do 20 cm i obima 30 cm i brikete od smedjeg ugljena.

Smiju se upotrebljavati samo suhe cjepanice. Paljenje otpadaka, posebice plastike, je po zakonu o zastiti pred emisijama zabranjeno. Osim toga ovakvo
gorivo ostec¢uje ognjiste i dimnjak i moze $tetiti zdravlju, a smrad, kao posljedica, moze uznemiravati susjede. Suhe cjepanice sa maksimalno 20% vlage
se dobijaju poslije minimalno jednogodisnje (meko drvo) ili dvogodisnje (tvrdje drvo) dobe susenja.

Drvo nije trajno gorivo, tako da nije uvijek moguce cijele no¢i grijati drvima.

4. Lozenje

Kod prvog zagrijavanja peci nije moguce sprijeciti, da se zbog susenja farbe ne stvara zadah, ali ovaj nakon kra¢eg vremena nestaje. Prilikom prvog
loZenja i zagrijavanja peci bi prostorija u kojoj se pe¢ nalazi trebala biti dobro vetrana.

Vazno je brzo zagrijavanje, zato Sto zbog pogresnog ili sporog postupka moze doc¢i do poveéane vrijednosti emisija.

Kada se gorivo koje loZzimo dobro razgori, potrebno je priloziti jos goriva. Nikada kao gorivo ne upotrebljavajte alkohol, benzin ili druge zapaljive tekucine.
Lozite uvijek pomo¢u komadic¢a papira, iverja i manje koli¢ine goriva. U fazi podgrijavanja privedite u pe¢ primaran i sekundaran zrak. Zatim dotok
primarnoga zraka zatvorite i gorenje regulirajte pomocu gornjeg i donjeg sekundarnog zraka. Prilikom loZzenja ne ostavljajte pe¢ bez nadzora.

5. Rukovanje vise ognjista
Kod rukovanja viSe ognjiSta u jednoj prostoriji ili u jednom zra€nom sustavu potrebno je osigurati odgovarajuci dotok zraka za sagorijevanje.

6. Grijanje tijekom prijelaznog doba

Tijekom prijelaznog doba, t.j. kod viSih vanjskih temperatura, moze do¢i od naglog poveéanja temperature do oSte¢enja dimnjaka i malje se ne izvode
savrSeno. U takom slu€aju je potrebno napuniti ognjiSte samo malom koli¢inom goriva i grijati sa otvorenim regulatorom primarnoga zraka tako, da bi se
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napunjeno gorivo brze zapalilo (vatrom) i time se stabilizirao protok dimnjaka. Da se poboljSa tok zraka potrebno je ¢eS¢e i pazljivo razgrabati pepeo
ispod ognijista.

7. Ciséenje i kontrola

Pec¢ i dimnjak je potrebno jedanput godisSnje — ili i ¢eSée, napr. kod CiS¢enja dimnjaka — kontrolirati, da li su se unutar njih stvorili talozi i eventualno ih
ocistiti. | dimnjak je potrebno redovito o€istiti, ovo bi trebao vrsiti dimnicar. Interval ¢i¢enja dimnjaka odredjuje nadlezni revizni tehnicar. Pe¢ bi trebao
svake godine kontrolirati stru¢njak.

8. Djelovanja

Pec¢ bez staklenih vrata koja se automatski zatvaraju mora biti spojena s vlastitim dimnjakom. Njegovo rukovanje sa otvorenim ognjistem je dozvoljeno
samo uz nadzor. Kod uredjivanja dimnjaka je potrebno postupati prema DIN 4705.

Pe¢ BOZEN w i varijante njegove konstrukcije su vatrostalna ognijista.

9. Zrak za sagorijevanje

Posto pec predstavlja ognjiSte zavisno od okolnog zraka i spaljuje zrak iz prostorije, potrebno je osigurati odgovarajuéi dotok zraka za sagorijevanje. U
slu€aju ¢vrsto zatvorenih prozora i vrata (napr. zbog boljeg gospodarenja sa energijama) moze se desiti, da nije osiguran odgovarajuci tok svjezeg zraka,
Sto moze utjecati na protok kaminskih peci. Isto tako ovo moze nepogodno utjecati na Vase zdravlje ili Vasu sigurnost. Nekad moze biti neophodno
osigurati dotok svjezeg zraka napr. instalacijom zranog ventila u blizini peci ili instalacijom cjevovoda za zrak za sagorijevanje, koji vodi u eksterijer ili u
dobro vetranu prostoriju (osim kotla). Prije svega je potrebno osigurati, da cjevovod za zrak za sagorijevanje bude otvoren tijekom rukovanja sa ognjistem.
Digestor smjesten u istoj prostoriji kao i ognjiste, moze negativno utjecati na funkciju pe¢i (moze doc¢i do protoka dima u prostoriju unato¢ zatvorenim
vratima ognjista) i ne smje se nikako rukovati zajedno sa peci.

10. Protupozarna zastita

Udaljenost od zapaljivih stambenih konstrukcija i namjestaja

Da bi bila osigurana odgovarajuc¢a zastita pred toplinom, pe¢ mora biti udaljena od zapaljivih stambenih konstrukcija i namjestaja minimalno 40 cm.
ProtupoZarna zastita u podruéju zraCenja

U podruéju zragenja staklenih vrata se ne smiju nalaziti zapaljive stambene konstrukcije i namjestaj u udaljenosti 80 cm. Ova udaljenost se moze smanijiti
na 40 cm, ako je izmedju ognjista i zapaljive stambene konstrukcije smjesten sigurnosni pleh protiv zracenja, koji je sa obe strane dovoljno hladjen zrakom.
ProtupoZarna obrana van podrucja zracenja

Minimalna udaljenost od zapaljivih stambenih konstrukcija i namjeStaja se nalaze na etiketi peci i neophodno je pridrzavati ih se.

Parkete

Kod peci na évrsto gorivo je potrebno pod od zapaljivih materijala, koji se nalazi ispred vrata ognjista, pokriti pokrivaéem od nezapaljivog materijala. Ovaj
pokriva€ se mora nalaziti minimalno 50 cm ispred i minimalno 30 cm bo&no od vrata ognijista.

11. Rezervni dijelovi

Mogu se upotrebljavati samo takvi rezervni dijelovi, koje proizvodja¢ dozvoljava ili ih sam nudi. U slu€aju potrebe kontaktirajte, molim, specializiranog
prodavaca.

Na pedi je zabranjeno raditi bilo kakve prerade!

12. Upozorenje u sluéaju pozara dimnjaka
Ako se upotrebljava neodgovarajuce ili jako vlazno gorivo, mozZe doéi do pozZara dimnjaka. U takvom slu€aju zatvorite odmah sve zrane otvore na peci i
informirajte vatrogasce. Nakon gasenja ovakvog pozara dimnjaka, potrebno je skontrolirati ga stru¢njakom zbog mogucih pukotina.

13. Nominalni toplotna snaga, regulacija zraka za sagorijevanje i doba gorenja goriva
Nominalna toplotna snaga peci je 5,0 kW i postize se kod minimalnog tlaka 12 Pa.

Gorivo (duiirl‘?ar\/ZeOnng(l:J,ecE)lfilpr:c?,eO cm) Brikete od smedjeg ugljena
Max. koli€ina tereta 1,7 kg ili 2 kom 1,4 kg ili 2 kom
Regulator primarnog zraka otvoriti na 75% nakon otvoriti na 100% nakon
Regulator sekundarnog zraka otvoriti na 100% nakon otvoriti na 100% nakon
Doba pregorijevanja 1,0 sat 1,0 sat

Za rukovanje sa umjerenim optere¢enjem vaze sljedece koli¢ine goriva i regulacije zraka za sagorijevanje:

Gorivo Brikete od smedjeg ugljena
Max. koli€ina tereta cca. 1,4 kg ili 2 kom
Regulator primarnog zraka otvoriti na 75% nakon
Regulator sekundarnog zraka zatvoren

Doba pregorijevanja cca. 2 sata

14. Prostorno grijanje
Prostorno grijanje je potrebno odrediti prema DIN 18 893 za prostorije, kojih toplinska izolacija ne odgovara zahtjevu direktive o toplinskim izolacijama, -
kod nominalne toplotne snage 5 kW:

- kod pogodnih uvjeta za grijanje -124m?d
- kod manje pogodnih uvjeta za grijanje -73md
- kod nepogodnih uvjeta za grijanje - 48 md

Kod neredovnog grijanja — kad se prekine na viSe od 8 sati — smanjuje se prostorno grijanje za 25%.

15. Tehnicki podatci

Snaga: 5 kw

Tezina: 52 kg

I1zlaz za sagorjele materijale: straznji @120 mm
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Jamstvo

Kada se pojavi tijekom jamstvenog doba kvar ili oSte¢enje povrSine na Vasoj peéi, ne popravljajte ih nikad sami. Jamstvene i poslije jamstvene popravke
izvr§ava proizvodjac¢ ili distributor.

Za kvalitetu, funkciju i obradu peéi jam¢imo 2 godine od dana prodaje potroSacu i to tako, da éemo kvar i oStecenja koja su dokazano nastala zbog
pogreske u proizvodnji na vlastite troSkove u kratkoj dobi popraviti, uz uvjet da je:

- pe¢ bila koristena to¢no po navodu,

- pe¢ bila spojena s dimnjakom prema vazeéim normama,

- pe¢ nije bila nasilno mehanicki oste¢ena,

- na pedi nije bilo izvedeno udeSavanje, popravka i neovlastena manipulacija.

Kod reklamacije treba navesti toénu adresu i navesti okolnost, zbog koje je doslo do reklamacije. Reklamacije ¢e se pregledati, ako je kod reklamacije
navedeno i jamstvo sa datumom prodaje i  Zzigom prodavaone.

Kod kupnje trazite u vlastitom interesu Citljivo jamstvo. O nacinu i mjestu popravke ¢e se odluéiti u nasoj firmi.

Kod kupnje uredjaja skontrolirajte Samotne opeke.

Mogucu reklamaciju zbog ostec¢enih Samotnih opeka proizvodja¢ prihva¢a samo poslije prvog zagrijavanja u uredjaju.

Nije dozvoljeno sa uredjajem rukovati kod toplinskog preoptereéenja, to znaci:

- koli¢ina upotrebljenog goriva je vec¢a od dozvoljene

- koli¢ina zraka za sagorijevanje je vec¢a od dozvoljene

- upotrebljavanje nedopustenih vrsta goriva

Toplinsko preoptere¢enje se moze prikazati:

- oStec¢enjem Samotne prepreke u ognjistu

- oStecenjem ploce i poklopca od lijevanog gvozdja

- oStecenjem vrata za prilaganje goriva

- pucanjem i ispadanjem Samotnog maltera

- pregorijevanjem zara

- pucanjem Samotnih opeka

U slucaju neispravnog rukovanja proizvodja¢ ne prihvaca reklamaciju na uredjaj

Za zamjenu proizvoda ili odstupanja od kupoprodajnog ugovora vaze odredjene mjere Gradjanskog zakonika i Reklamacijskog pravilnika

HU Az EN 13240 szerint tesztelt folytonégé kalyhak
BOZEN
beszerelési és kezelési utasitasa

1. Beszerelési utasitas

A kalyha ugy készul, hogy azt egyszerlien az 6sszekotd elem segitségével be lehet a haz meglévd kéményébe csatlakoztatni. Az 6sszekdtd elemnek
lehetéség szerint révidnek és egyenesnek, vizszintes vagy mérsékelten emelkedS helyzetben elhelyezve kell lennie. Az 6sszekdtd elemeket tdmiteni
szikséges.

A kalyha beszerelésénél és Uzemeltetésénél sziikséges a nemzeti és az eurdpai szabvanyok, a helyi, épitési valamint a tlizvédelmi biztonsagi eldirasok
betartasa. Ebbdl az okbdl kifolydlag a kalyha csatlakoztatasa elétt értesitse az illetékes megyei fellilvizsgalét. Sziikséges megfelel6 mennyiségli égési
levegét biztositani, mindenekelétt az ablakokkal és ajtokkal (nyilaszard) szorosan bezart helyiségekben.

A kémény kialakitasa az DIN 4705 — 1,2,3 szerint torténik.

A kalyha elhelyezése el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a kalyha ala helyezendé szerkezet a kalyha sulyahoz viszonyitva megfelel6 teherbirassal
rendelkezik. Elégtelen teherbiras esetén sziikséges a megfeleld intézkedések végrehajtasa (példaul lemez elhelyezése a teher megosztasara).

A kalyhaba beszerelhet6ek tiizallé betonkdvek hétarold képességgel, amelyek a hétarold képességlikkel melegen tartsak a kandallokalyha felszinét
tobb 6raval a tlizel6anyag elégése utan. Példak a hétarold betonkdvek elhelyezésérél a 20. oldalon talalhatok. A betonkdvek fekete szinnel vannak
jeldlve.

2. Altalanos biztonsagi elSirasok

A tlizel6anyag égése kdzben héenergia szabadul fel, ami a kalyha fellileteinek, a tliztér ajtoinak, az ajtokilincseknek és a vezérléelemek fogantyuinak, a
biztonsagi Gvegnek, a flistcsdveknek és esetleg a kalyha el6lapjanak tulzott felmelegedéséhez vezet. Megfeleld védéoltozet vagy segédeszkoz (hballd
kesztyll vagy mas segédeszkoz) nélkiil ne érintse meg ezeket a fellileteket. Hivja fel erre a veszélyre a gyermekek figyelmét és ligyeljen arra, hogy
azok a fités alatt ne tartézkodjanak a kalyha koézelében.

3. Megengedett tiizel6anyagok

Megengedett tlizeléanyag a 15 — 20 cm hosszUsagu és 30 cm kerlilet(i hasabfa és barnaszén brikett. Csak Iégszaraz hasabfa hasznalhaté. Hulladék,
mindenekel6tt mianyag égetése az imisszidvédelmi térvény szerint tilos. Ezenkivil az ilyen tizeléanyag megrongalja a tlzteret és a kéményt,
egészségkarosodashoz és a szag miatt a szomszédok bosszantasahoz vezethet. Maximalis 20% nedvességtartalmu Iégszaraz hasabfa legkevesebb
egy éven (puha fa) vagy két éven (kemény fa) at végzett szaritassal nyerhet6. A fa nem folytonégé tiizel6anyag, igyhogy a faval valé fiités az egész
éjszaka folyaman nem lehetséges.

4. Befiités

Az els6 beflités alkalmaval nem akadalyozhaté meg a védébevonat szaradasat kiséré szag, ez azonban roévid idén bellil megsziinik. Bef(ités alatt a
kalyhaval ellatott helyiséget jol ki kell szell6ztetni. Fontos a befiitési folyamat kell6 gyorsasagu elvégzése, mert a hibas eljaras az emisszids értékek
emelkedéséhez vezet.

Amikor a tlizel6anyag élénkebben kezd égni, Ujabb tiizel6anyagot sziikséges rarakni. Begyujtashoz soha ne hasznaljon szeszt, benzint vagy mas
gyulékony folyadékot. A begyujtast mindig papirdarabkaval, forgaccsal és kis mennyiségi tiizel6anyaggal végezze. A begyujtas folyamata alatt
vezessen a kalyhaba ugy primer mint szekunder leveg6t. Ezt kdvetéen a primer levegévezetéket le kell zarni és az égést a felsé és az alsé szekunder
levegd segitségével kell szabalyozni. Begyujtas alatt soha ne hagyja a kalyhat felligyelet nélkdil.

5. Tobb tlizhely lizemeltetése
Tébb tlizhely egy helyiségben vagy egy levegérendszerben térténd lzemeltetése esetén elegendd mennyiségil égési levegb biztositasa szlikséges.

6. Tiizelés atmeneti id6szakban
Atmeneti id6szakban, vagyis magasabb kinti hémérséklet mellett, hirtelen felmelegedés esetén a kéményhuzat elromolhat és a flistgaz elvezetése nem
lesz tokéletes. Az ilyen esetben csak kis adag tlizel6anyaggal sziikséges a tlizhelyet megtolteni és a nyitott primer levegészabalyozé segitségével ugy

7



BOZEN w

kell tizelni, hogy a feltoltott tizel6anyag gyorsabban égjen el (langolva) és ezaltal allanddsuljon a kéményhuzat. Hogy javuljon a tiztér alatti Iégaramlas,
szikséges a hamut gyakrabban évatosan megkotorni.

7. Tisztitas és ellenérzés

A kalyhat és a flstcsoveket sziikséges egy alkalommal évente — vagy gyakrabban is, példaul a kémény tisztitasa alkalmaval — ellendrizni, nem
képzddott-e bennuk lerakddas és azokat esetleg kitisztitani. A kéményt is sziikséges rendszeresen a kéményseprével kitisztittatni. A kémény
tisztitdsanak gyakorisagat az illetékes fellilvizsgald szakember allapitjia meg. A kalyhat minden évben szakemberrel kellene atvizsgaltatni.

8. A kivitelezés

Onzarodo lvegaitd nélkili kalyhat sajat kéménybe kell csatlakoztatni. Ezek nyilt tiztérrel térténd lizemeltetése csak feliigyelet alatt megengedett. A kémény
méretezésénél az DIN 4705 szerint kell eljarni.

A kalyha és annak alaki valtozatai folytonégé tiizterek.

9. Egési levegd

Mivel a kalyha a kornyezeti leveg6tél fliggd és a helyiség égési levegdjét elszivod tlizhelyet képvisel, sziikséges elegendd mennyiségli bearamlé égési
levegét biztositani.

Tomitett ablakok és ajtok esetén (példaul energiamegtakarité intézkedésekkel kapcsolatban) megtérténhet, hogy nincsen elegendé mennyiségl bearamlo
friss levegd biztositva, ami befolyasolhatja a kandallokalyha huzatat. Ugyanugy kedvezétleniil befolyasolhatja az On kényelemérzetét sét biztonsagat.
Néha elkerulhetetlen lehet a friss levegé bearamlasanak biztositasa példaul Iégcsappantyu beépitése (a kalyha kézelében) vagy az égési levegét kivilre
vagy egy jol szelléztetett helyiségbe (kazanhazon kiviil) kivezetd csévezeték elhelyezése altal. Mindenekelétt sziikséges biztositani, hogy az égési levegét
szallitd csévezeték a tlizhely Uzemeltetése alatt nyitva legyen. A tlizhellyel azonos helyiségben levé paraelszivd kedvezétlenll befolyasolhatja a kalyha
mikodését (s6t zart tliztérajto ellenére is fust szivaroghat ki a lakohelyiségbe) tehat semmi esetre sem szabad azt a kalyhaval egyidejlleg Gizemeltetni.

10. Tiizvédelem

A forré hamukihordasa tilos!

Eghetd butortél és berendezési targyaktél valé tavolsag

Hogy a héhatas elleni megfelelé védelem biztositva legyen, a kalyhat az éghetd berendezési targyaktdl és butortdl a kévetkezé minimalis tavolsagban
kell felallitani 40 cm.

Tlzvédelem a sugarzasi tartomanyban

Az livegajté 80 cm-es sugarzasi tartomanyaban nem lehetnek semmilyen éghetd berendezési targyak és butor. Ezt a tavolsagot 40 cm-re lehet
csokkenteni, ha a tlztér és az éghet6 berendezési targyak kézott mindkét oldalrél levegével megfeleléen hitott sugarzasvédd valaszfal van elhelyezve.
Tlzvédelem a sugarzasi tartomanyon kivdl

Az éghet6 berendezési targyaktdl és butortol valé minimalis tavolsag a kalyha cimkéjén van feltlintetve és azt feltétlenll szilkséges betartani.
Padlézat

Szilard tizeléanyag lzemeltetés( kalyhak esetében a tliztérajto el6tt talalhatd éghet6é anyagbdl késziilt padldzatot éghetetlen anyagbdl készult
burkolattal kell védeni, amelynek kiterjedése a tlztérajtd el6tt legalabb 50 cm, oldalt 30 cm legyen.

11. Pétalkatrészek

Csak olyan potalkatrészek hasznalata megengedett, amelyeket a gyarté kifejezetten jévahagyott vagy amelyeket maga ajanl. Szikség esetén kérem,
Iépjen érintkezésbe a szakositott eladoval.

A kalyhan nem szabad médositasokat végezni!

12. Figyelmeztetés a kéményben keletkezett tiiz esetére

Ha nem megfelel6 vagy tul nedves tizel6anyagot hasznal, az a kéményben torténd lerakodas kdvetkeztében meggyulladhat. Az ilyen esetben a
kalyhan azonnal zarjon le minden légvezet nyilast és tajékoztassa a tlizoltokat. A tlz kialvasa utan szikséges a kémeényt esetleges repedések vagy
tomitetlenség feltarasa érdekében szakemberrel ellenériztetni.

13. Névleges hételjesitmény, az égési levego szabalyozasa és a tiizel6anyag elégésének idétartama
A kélyha névleges hételjesitménye 5,0 kW amit minimalis 12 Pa szallitd nyomas mellett ér el.

I Hasabfa . .
Tlzel6anyag (hossza 20 cm, keriilete 30 cm) Barnaszén brikett
Maximalisan adagolt mennyiség 1,7 kg vagy 2 db 1,4 kg vagy 2 db
Primer leveg8szabalyozo nyitva 75% - ra nyitva 100% - ra
Szekunder levegészabalyozé nyitva 100% - ra nyitva 100% - ra
Egési idStartam 1,0 dra 1,0 dra

Mérsékelt terhelésl Uizemeltetéshez a kdvetkez6 tiizel6anyag-mennyiség és égési levegb-szabalyozas betartasa érvényes:

Tuzel6anyag Barnaszén brikett
Maximalisan adagolt mennyiség cca. 1,4 kg vagy 2 db
Primer leveg6szabalyozé nyitva 75% -ra
Szekunder leveg8szabalyozd zarva

Egési id6tartam cca. 2 6ra

A primér égési levegd a hamutérajton (also ajtd) elhelyezkedd forgd levegészabalyzo rézsan aramlik be a tiiztérbe.
A szekundér égési levegé a tlizel6ajtd (felsd ajtd) aljan és tetején elhelyezked6 tolattyus levegészabalyzon aramlik be a tliztérbe.

14. Fiitoképesség
A flitbképességet az olyan térségekre vonatkoz6 DIN 18 893 szabvany szerint kell meghatarozni, amelyek hészigetelése nem felel meg az 5 kW névleges
teljesitményre vonatkozd, hdszigetelésrél sz6l6 rendelkezések altal tAmasztott kdvetelményeknek:

- Kedvez6 fltési feltételeknél -124md
- Kevésbé kedvezo flitési feltételeknél - 73md
- Kedvezétlen fiitési feltételeknél - 48 md

Idénkénti flitésnél — amikor a sziinetelés tobb, mint 8 orat tart — 25%-kal csdkken a flit6képesség.
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A kémény megoldasara szolgal6 adatok (névleges hételjesitmény mellett):

Tizel6anyag Hasabfa Barnaszénbrikett
Fustgaz tomegaramlasa [gs?] 5,6 6,6
A flstgaz atlaghémérséklete a flistcs6-csonk mogott [°Cl 320 360
Min. huzat névleges hételjesitmény mellett [Pa] 12 12
15. Miiszaki adatok
Teljesitmény: 5 kW
Sualy: 52 kg

Fustgaz-elvezet6 hats6: @120 mm

Garancia

Ha kalyhajan a jotallasi id6 alatt funkciézavar vagy fellletkezelési hiba keletkezik, azt soha ne prébalja sajat maga kijavitani. Garancialis és garancia
lejarta uténi javitasokat a gyarto vagy a forgalmazo végez.

A kalyha mindségéért, mikodéséért és kivitelezéséért a fogyasztd részére tortént eladas napjatdl szamitva 2 évig ugy vallalunk garanciat, hogy a
bizonyithatéan hibas kivitelezés okozta hibakat rovid idén belil sajat kdltségiinkre eltavolitiuk azzal a feltétellel, hogy a kalyha:

- pontosan az utasitas szerint volt kezelve,

- az érvényes szabvanyok szerint volt a kéményhez csatlakoztatva,

- nem volt er6szakkal mechanikai iton megrongalva,

- nem volt javitva, modositva vagy illetéktelenul kezelve.

Reklamacié alkalmaval meg kell adni a pontos cimet és ismertetni kell a korilményeket, melyek azokat eldidézték. A reklamaciét elbiraljuk ha ahhoz az
eladas datumaval és a forgalmazo pecsétjével ellatott garancialevelet is mellékeli.

Vasarlas alkalmaval sajat érdekében kdvetelje az olvashatéan kitoltott garancialevelet. A javitas maédjardl és helyérdl izemiinkben hatarozunk.

A fogyaszt6 vasarlasa alkalmaval ellenérizze a samott téglat.

Megrongalodott samott téglat illeté esetleges reklamaciét a gyarté csak a fogyasztoban torténé elsé befiités utan fogad el.

Hoé-tulterhelés mellett Gzemeltetni a fogyasztét nem megengedett, ami azt jelenti, hogy:

- a hasznalt tizeléanyag mennyisége nagyobb az ajanlottnal

- az égési levegb mennyisége nagyobb az ajanlottnal

- nem megengedett tizel6éanyag-fajta hasznalata térténik

A hé-tulterhelés a kdvetkez6kben mutatkozhat meg:

- A tlztér samott-valaszfalanak megrongalédasaban

- Az 6ntottvas lemez és a fedél megrongalodasaban

- A tliztérajté megrongalédasaban

- A samott habarcs megrepedezésében és kihullasaban

- A rostély atégésében

- A samott tégla megrepedezésében

Rendellenes lizemeltetés esetén a gyarté nem fogadja el a fogyasztora benyujtott reklamaciot.

A termék kicserélésére vagy az adas-vételi szerz6dés felbontasara a Polgari Torvénykonyv és a Reklamacids Szabalyzat megilletd el6irasai
érvényesek.

PL Instrukcja Instalacji i Obstugi piecow statopalnych
BOZEN w
testowanych zgodnie z normg EN 13240

1. Wskazowki dotyczace instalacji

Piec zostat wyprodukowany tak, ze mozna go przy pomocy elementu fgczgcego w prosty sposob podtgczy¢ do istniejgcego komina domowego. £gcznik
musi by¢é mozliwie jak najkrotszy i bezposredni, umieszczony poziomo albo z niewielkim wzniosem. tgczniki nalezy uszczelnié.

Podczas instalacji i eksploatacji pieca nalezy przestrzegaé norm panstwowych i europejskich, lokalnych, budowlanych jak réwniez przepiséw
bezpieczenstwa przeciwpozarowego. Z tego powodu nalezy przed podigczeniem pieca poinformowaé o tym fakcie odpowiedniego wojewddzkiego
technika rewizyjnego. Nalezy zabezpieczyé odpowiednig ilos¢ spalanego powietrza, przede wszystkim w pomieszczeniach ze szczelnie zamknigtymi
oknami i drzwiami (zawor uszczelniajgcy).

Obliczen komina nalezy dokona¢ zgodnie z normami STN 73 4201 i STN 73 4210.

Jeszcze przed zamontowaniem pieca nalezy sie przekonaé, czy konstrukcja na ktérej piec ma by¢ postawiony posiada dostateczng nosnos¢ w
stosunku do ciezaru pieca. W przypadku niewystarczajgcej nosnosci nalezy przedsiewzigé stosowne zabezpieczenia (np. utozenie piyt w celu
roztozenia obcigzenia).

Na piecu moze by¢ montowany kamienie pamieci, ze ich zdolno$¢ do akumulaciji ciepta, piece powierzchni ciepto utrzymaé przez wiele godzin po
wypaleniu sie paliwa. Przyktady kamieni na stronie 20. Kamienie sg oznaczone ciemnym kolorem.

2. Ogolne zasady bezpieczenstwa

W wyniku spalania opatu zostaje uwolniona energia cieplna, ktéra powoduje silne rozgrzanie sie powierzchni pieca, drzwiczek komory spalania, klamki
drzwi oraz rekojesci elementdw sterujgcych, szkta zabezpieczajgcego, przewodow oddymiajgcych i ewentualnie Sciany przedniej pieca. Nie wolno
dotykac tych czesci bez stosownego ubrania ochronnego albo pomocniczych $rodkéw ochronnych (rekawice zaroodporne albo inne $rodki
pomocnicze). O tym grozgcym niebezpieczenstwie nalezy uprzedzi¢ dzieci oraz dbac o to, aby podczas palenia w piecu nie przebywaty w jego poblizu.

3. Dopuszczalny opat

Dopuszczalnym opatem jest drewno w polanach o dtugosci od 15 do 20 cm, obwodzie 30 cm, brykiety z wegla brunatnego. Wolno uzywac tylko drewna
w polanach suszonego powietrzem. Spalanie réznego rodzaju odpaddéw, w tym przede wszystkim tworzyw sztucznych, jest zakazane zgodnie z ustawg
o ochronie przed immisjami. Oprdcz tego opat tego typu uszkadza palenisko i komin, co moze prowadzi¢ do utraty zdrowia, a takze sam zapach moze
by¢ ucigzliwy dla sgsiadéw. Drewno w polanach suszone powietrzem o maksymalnej wilgoci do 20% powstaje po minimalnie jednoletnim (drewno
migkkie) albo dwuletnim (drewno twarde) okresie suszenia. Drewno nie jest opatem statopalnym, nie jest zatem mozliwe palenie nim przez catg noc.
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4. Rozpalanie

Przy pierwszym napaleniu nie sposob uniknaé, aby na skutek wysuszenia sie powtoki ochronnej nie pojawit sie zapach, ktéry jednak po krétkim czasie
zniknie. Pomieszczenie z piecem powinno byé podczas rozpalania odpowiednio wietrzone. Decydujaca jest szybkos¢ rozpalania, poniewaz w
przypadku btednego postepowania dochodzi do zwiekszonej immisji. Jesli juz opat uzyty do rozpatki zapali sie na dobre, nalezy dotozy¢ dalsza porcje
opatu. Nigdy nie wolno uzywac do rozpalania spirytusu, benzyny albo innych cieczy tatwopalnych. Zawsze nalezy rozpala¢ za pomocg kawatkéw
papieru, drzazg i mniejszej ilosci opatu. W fazie rozpalania nalezy do pieca doprowadzac powietrze w obiegu pierwotnym i wtérnym. Nastepnie odcina
sie dostep powietrza w obiegu pierwotnym i proces palenia reguluje sie przy pomocy goérnego i dolnego wtérnego obiegu powietrza. Nigdy nie wolno
pozostawiac pieca bez nadzoru, podczas rozpalania.

5. Eksploatacja wigkszej ilosci palenisk
W przypadku eksploatacji wiekszej ilosci palenisk w jednym pomieszczeniu albo w jednym powietrznym systemie nalezy zabezpiecz dostateczny
doptyw spalanego powietrza.

6. Palenie w okresie przejsciowym

Podczas okresu przejsciowego, tzn. przy wyzszych temperaturach zewnetrznych, w przypadku nagtego wzrostu temperatury moze doj$¢ do awarii
ciggu w kominie, a w zwigzku z tym spaliny nie bedg w catosci odprowadzane. W takim przypadku palenisko nalezy napeti¢ matg iloscig opatu i pali¢
przy otwartym regulatorze pierwotnego obiegu powietrza tak, aby wsad opatu spalit sie szybciej (ptomieniem), stabilizujgc w ten sposéb cigg w kominie.
W celu zwigkszenia strumienia powietrza pod paleniskiem nalezy czesciej ostroznie przegrzebywac popiot.

7. Czyszczenie i kontrola

Piec i przewody oddymiajgce nalezy co najmniej raz w roku — lub czgsciej, np. podczas czyszczenia komina — skontrolowac, czy nie powstaty w nich
osady, usuwajac je i czyszczgc Kominiarz powinien regularnie czyscic takze komin. Interwaty miedzy okresami czyszczenia komina okresli odpowiedni
technik rewizyjny. Piec powinien co roku skontrolowaé specjalista.

8. Warianty piecow

Piec bez samozamykajacych sie szklanych drzwiczek musi by¢ podtaczony do oddzielnego komina. Eksploatacja tego pieca z otwartym paleniskiem jest
dozwolona jedynie pod nadzorem. Przy okreslaniu danych komina nalezy postepowan zgodnie z normami STN 73 4201 i STN 73 4210.

Piec BOZEN w i jego warianty réznigce sie ksztattem sg piecami z paleniskiem statopalnym.

9. Spalane powietrze

Poniewaz piec jest paleniskami zaleznym od doptywu powietrza z otoczenia i spalajgc zuzywa powietrze z pomieszczenia, nalezy zabezpieczy¢ dostateczny
doptyw spalanego powietrza.

W przypadku uszczelnionych okien i drzwi (np. w potgczeniu z oszczedzaniem energii) moze sie staé, ze nie zostanie zabezpieczony dostateczny doptyw
$wiezego powietrza, co moze mie¢ wptyw na cigg w piecach kominkowych. Tak samo moze to mie¢ niekorzystny wptyw na poczucie komfortu albo nawet
na bezpieczenstwo. Niekiedy moze zaistnie¢ potrzeba zabezpieczenia dodatkowego doptywu Swiezego powietrza np. poprzez wbudowanie zaworu
powietrza w poblizu pieca albo utozenie przewodéw odprowadzajgcych spalone powietrze na zewnatrz pomieszczenia

albo do pomieszczenia nalezycie wietrzonego (z wyjatkiem kottowni). Nalezy przede wszystkim zabezpieczy¢, aby przewody odprowadzajgce spalane
powietrze byly otwarte w czasie eksploatacji paleniska. Odciggi par umieszczone w tym samym pomieszczeniu z paleniskiem, mogg mie¢ negatywny
wplyw na dziatanie pieca (moze nawet doj$¢ do uniku dymu do pomieszczenia mieszkalnego, pomimo zamknietych drzwiczek paleniska); w zadnym
przypadku nie wolno ich eksploatowa¢ réwnoczesnie z piecem.

10. Ochrona przeciwpozarowa

Odlegtosé od palnych konstrukcji budowlanych i mebli

W celu zabezpieczenia dostatecznej ochrony przed cieptem, piec musi by¢ odlegty od palnych konstrukcji budowlanych i mebli minimalnie 40 cm.
Ochrona przeciwpozarowa w zasiegu wypromieniowywania ciepta

W zasiegu ciepta wypromieniowywanego przez szklane drzwiczki nie moga sie znajdowac¢ zadne palne konstrukcje budowlane ani meble w promieniu
do 80 cm. Odlegtos¢ te mozna zmniejszy¢ do 40 cm, jesli pomiedzy paleniskiem a palnymi konstrukcjami budowlanymi zostanie umieszczona blacha
chronigca przed wypromieniowywanym cieptem, z obydwu stron dostatecznie chtodzona powietrzem.

Ochrona przeciwpozarowa poza zasiegiem wypromieniowywania ciepta

Na tabliczce znamionowej pieca sg umieszczone minimalne odlegtosci od palnych konstrukcji budowlanych i mebli, ktérych nalezy bezwzglednie
dotrzymywac.

Podtogi

Przy piecu spalajgcym opat staty podtoge z materiatéw tatwopalnych, znajdujgca sie przed drzwiczkami paleniska, nalezy chroni¢ pokryciem z materiatu
niepalnego. Pokrycie to musi sie rozposciera¢ minimalnie 50 cm do przodu i minimalnie 30 cm w bok od drzwiczek paleniska.

11. Cze¢sci zamienne

Nalezy stosowac¢ wytgcznie takie czesci zamienne, ktére producent ewidentnie zatwierdzit albo sam je oferuje. W razie potrzeby nalezy sie
skontaktowa¢ z autoryzowanym sprzedawca.

Nie wolno dokonywa¢ zadnych zmian w piecu !

12. Ostrzezenie w przypadku pozaru komina

Jesli uzywa sie opatu niestosownego lub zbyt wilgotnego, moze w wyniku powstania w kominie osadéw, doj$¢ do jego zapalenia sie. W takim przypadku
nalezy natychmiast zamkng¢ wszystkie otwory powietrzne w piecu i zawiadomi¢ straz pozarng Wypalony komin powinien skontrolowa¢ fachowiec, czy
nie powstaty w nim pekniecia albo nieszczelnosci.

13. Moc cieplna znamionowa, regulacja spalanego powietrza i czas wypalenia sie opatu
Moc cieplna znamionowa pieca wynosi 5,0 kW i jest osiggana przy minimalnym ci$nieniu transportowym 12 Pa.

Opat ( d%ugclié,l;:'e\év(r)] %r\;v %ﬂag%cgo cm) Brykiety z wegla brunatnego
Max. ilo$¢ wsadu 1,7 kg albo 2 szt. 1,4 kg albo 2 szt.
Regulator pierwotnego obiegu powietrza otworczyc na 75% otworczyc na 100%
Regulator wtérnego obiegu powietrza otworczyc na 100% otworczyc na 100%
Czas wypalenia sie 1,0 godz. 1,0 godz.

10
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Dla eksploatacji ze $rednim obcigzeniem obowigzujg nastepujace ilosci opatu i sposoby regulacji spalanego powietrza:

Opat Brykiety z wegla brunatnego
Max. ilo$¢ wsadu ok. 1,4 kg albo 3 szt.
Regulator pierwotnego obiegu powietrza otworczyc na 75%
Regulator wtérnego obiegu powietrza zamkniety

Czas wypalenia sie ok. 2 godz.

14. Wartos$¢ opalowa przestrzenna
Wartos¢ opatowg przestrzenng nalezy okresla¢ wedtug DIN 18 893 dla przestrzeni, ktérych izolacja cieplna nie odpowiada wymaganiom rozporzgdzenia
0 izolacji cieplnej dla mocy cieplnej znamionowej 5 kW:

- w sprzyjajgcych warunkach ogrzewania -124m?
- w mniej sprzyjajacych warunkach ogrzewania -73md
- w niesprzyjajgcych warunkach ogrzewania - 48md

Przy ogrzewaniu nieregularnym — jesli przerwa trwa dtuzej niz 8 godz. — warto$¢ opatowa przestrzenna obniza si¢ o 25%.

15. Dane techniczne

Moc: 5 kw

Ciezar: 52 kg
Odprowadzenie spalin: tylne @ 120 mm

16. Dane do obliczania komina (przy mocy nominalnej)

Opal Drewno twarde Brykiety wegla brunatnego
Przeptyw gazéw odlotowych [gs™] 5,6 6,6
Temperatura na wylocie spalin [°C] 320 360
Minimalna sita ciggu przy mocy nominalnej [Pa] 12 12

Gwarancja
Jesli w okresie gwarancyjnym pojawi sie usterka w dziataniu pieca albo wada jego ochrony powierzchni, nie wolno jej nigdy usuwa¢ samemu. Naprawy

gwarancyjne i pogwarancyjne wykonuje producent albo dystrybutor.

Za jako$¢, dziatanie i wykonanie pieca gwarantujemy przez 2 lata od dnia sprzedazy uzytkownikowi w ten sposob, ze usterki powstate ewidentnie w
wyniku btedu wykonawstwa usuniemy w krétkim czasie na nasz koszt pod warunkiem, ze piec:

- byt obstugiwany scisle wedtug instrukciji,

- zostat podtaczony do komina wedtug obowigzujgcych norm,

- nie zostat gwattownie mechanicznie uszkodzony,

- nie dokonywano zmian, napraw i nieuprawnionych manipulacji.

Przy reklamacji trzeba poda¢ doktadny adres oraz przedstawi¢ okolicznosci, w jakich doszto do usterki. Reklamacja zostanie rozpatrzona, jesli przy jej
zgtaszaniu zostanie dostarczona karta gwarancyjna z datg sprzedazy i pieczatkg punktu sprzedazy.

Przy zakupie, w swoim wtasnym interesie, nalezy zazgda¢ wydania czytelnie wypetnionej karty gwarancyjnej. O sposobie i miejscu naprawy zostanie
podjeta decyzja w naszym zaktadzie.

Przy zakupie urzadzenia nalezy skontrolowa¢ cegty szamotowe.

Ewentualna reklamacja uszkodzenia cegiet szamotowych zostanie uznana przez producenta tylko po pierwszym napaleniu w urzadzeniu.
Nie wolno eksploatowa¢ urzadzenia w warunkach przecigzenia cieplnego, co oznacza:

- ilo$¢ uzytego opatu bedzie wieksza od zalecanej

- ilo$¢ spalanego powietrza bedzie wigksza od zalecanej

- uzywanie niedopuszczalnych rodzajéw opatu.

Przecigzenie cieplne moze sig¢ przejawic:

- uszkodzeniem szamotowej przegrodki w palenisku

- uszkodzeniem zeliwnej ptyty i pokrywy

- uszkodzeniem drzwiczek

- popekaniem i wypadaniem otynkowania szamotowego

- przepaleniem sie rusztu

- popekaniem cegiet szamotowych

W przypadku niewlasciwej eksploatacji producent nie uzna reklamacji urzagdzenia.

Dla wymiany wyrobu albo odstgpienia od umowy kupna obowigzujg stosowne ustanowienia Prawa Cywilnego i Regulaminu Reklamacyjnego.

SK Navod na inStalaciu a obsluhu staloziarnych kachli
BOZEN w
testované podla STN EN 13240

1. Pokyny pre instalaciu

Kachle su vyhotovené tak, ze je ich mozné jednoducho pomocou spojovacieho kusa pripojit na existujuci domovy komin. Spojka musi byt podla moznosti
kratka a priama, umiestnena vodorovne alebo s miernym stdpanim. Spojky je potrebné utesnit.

Pri inStalacii a prevadzke kachli je potrebné dodrziavat narodné a eurépske normy, miestne, stavebné ako aj poziarno-bezpecnostné predpisy. Z tohto
dbévodu informujte pred zapojenim kachli prisluSného krajského revizneho technika. Je potrebné zabezpecit dostatoéné mnozstvo spalovacieho vzduchu,
a to predovsetkym v miestnostiach s tesne uzavretymi oknami a dverami (tesniaca klapka).

Vypocet komina sa uskutocriuje podfa STN 73 4201 a STN 73 4210.

Pred umiestnenim kachli sa presvedcte, ¢i konstrukcia, na ktorej maju byt kachle uloZzené, ma dostato€nd nosnost pre hmotnost kachli. V pripade
nedostatoénej nosnosti je potrebné uskutocnit' prislu§né opatrenia (napr. uloZenie platne na rozlozenie zataze).

Do kachli je mozné namontovat akumulaéné Ziarobetonové kamene, ktoré svojou schopnostou akumulovat teplo udrziavaju povrch kachli teply mnoho
hodin po dohoreni paliva. Priklady umiestnenia kamefiov su na strane 20. Kamene su oznacené tmavou farbou.
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2. VSeobecné bezpecnostné predpisy

Horenim paliva sa uvolfiuje tepelna energia, ktora vedie k silnému zohriatiu povrchov kachli, dvierok spalovacieho priestoru, kfucky dveri a rukovati
ovladacich prvkov, bezpe€nostného skla, dymovych potrubi a prip. elnej steny kachli. Nedotykajte sa tychto €asti bez prislusného ochranného odevu
alebo pomocnych prostriedkov (ziaruvzdorné rukavice alebo iné pomocné prostriedky). Upozornite na toto nebezpecenstvo deti a dbajte na to, aby sa
pocas kurenia nezdrziavali v blizkosti kachli.

3. Pripustné paliva

Pripustnym palivom je polenové drevo s dizkou od 15 do 20 cm a obvodom 30 cm a hnedouholné brikety. Smie sa pouzivat len vzduchosuché
polenové drevo. Palenie odpadov a predovSetkym plastov je podla zdkona o ochrane pred imisiami zakazané. Okrem toho takéto palivo poskodzuje
ohnisko a komin a méze viest k poSkodeniu zdravia a v désledku zapachu aj k obtazovaniu susedov. Vzduchosuché polenové drevo s maximalne 20%
vlhkostou mozno dosiahnut po minimalne jednoro¢nej (makké drevo) alebo dvojroc¢nej (tvrdé drevo) dobe susenia. Drevo nie je staloziarne palivo, takze
nie je mozné stale kurenie drevom pocas celej noci.

4. Rozkurenie

Pri prvom zakdreni nemozno zabranit tomu, aby sa v désledku vysusania ochranného nateru nevytvoril zapach, ktory vSak po kratkej dobe zmizne.
Pocas rozkurovania by mala byt miestnost s kachlami dobre vetrana. Délezity je rychly priebeh rozkurovania, pretoze v pripade chybného postupu
dochadza k vy$§im hodnotam emisii. Ked sa rozkurovacie palivo dobre rozhori, je potrebné prilozit dalSie palivo. Nikdy nepouzivajte na rozkurovanie
lieh, benzin alebo iné horfavé kvapaliny. Rozkurujte vzdy pomocou kusa papiera, triesok a mensieho mnozstva paliva. Vo faze rozkurovania privadzajte
do kachli tak primarny ako aj sekundarny vzduch. Poc¢as rozkurovania nenechavajte kachle nikdy bez dozoru.

5. Prevadzkovanie viacerych ohnisk
Pri prevadzkovani viacerych ohnisk v jednej miestnosti alebo v jednej vzduchovej sustave je potrebné zabezpecit dostatocny privod spalovacieho
vzduchu.

6. Kurenie poc¢as prechodného obdobia

Pocas prechodného obdobia, t.j. pri vySSich vonkajSich teplotach, méze v pripade nahleho narastu teploty dochadzat k porucham tahu komina a spaliny
sa dokonale neodvadzaju. V takom pripade je potrebné naplnit ohnisko len malym mnozZstvom paliva a kurit' s otvorenym regulatorom primarneho
vzduchu, tak aby sa naplnené palivo spalilo rychlejSie (plameriom) a tym sa stabilizoval tah komina. Aby sa zlepsilo pradenie vzduchu pod ohniskom je
potrebné CastejSie opatrne prehrabat popol.

7. Cistenie a kontrola

Kachle a dymovody je potrebné jedenkrat rocne — alebo aj castejSie, napr. pri Cisteni komina — skontrolovat, ¢i sa v nich nevytvorili usadeniny

a pripadne ich vycistit. Aj komin je potrebné nechat pravidelne vycistit kominarom. Intervaly Cistenia komina stanovi prislusny revizny technik. Kachle
by mal kazdy rok skontrolovat’ odbornik.

Po ukonceni prevadzky odstrarite popol z ohniska otd€anim roStu pomocou tahadla rostu. Popol prepadava do popolovej krabice. Teplu popolovu
krabicu vynasajte pomocou manipulaéného kltuca.

8. Vyhotovenia

Kachle bez samozatvaracich sklenych dvierok musia byt napojené na vlastny komin. Ich prevadzkovanie s otvorenym ohniskom je povolené len pod
dohladom. Pri dimenzovani komina je potrebné postupovat podla STN 73 4201 a STN 73 4210.

Kachle BOZEN w a ich tvarové varianty su staloZiarnym ohniskom.

9. Spalovaci vzduch

PretoZe kachle predstavuju ohniska zavislé od okolitého vzduchu a odoberaju spalovaci vzduch z miestnosti, je potrebné zabezpedit dostatoény privod
spalovacieho vzduchu.

V pripade utesnenych okien a dveri (napr. v spojeni s opatreniami na Usporu energie) sa moze stat, Ze nie je zabezpeceny dostatoény privod Eerstvého
vzduchu, €o mdze ovplyvnit tah krbovych kachli. Takisto to méZe nepriaznivo ovplyvnit Vas pocit pohody alebo dokonca Vasu bezpecnost. Niekedy moze
byt nevyhnutné zabezpecit dodato¢ny privod Cerstvého vzduchu napr. zabudovanim vzduchovej klapky v blizkosti kachli alebo polozenim potrubia na
spalovaci vzduch veduci do exteriéru alebo do dobre vetranej miestnosti (okrem kotolne). Je predov§etkym potrebné zabezpecit, aby boli potrubia na
spalovaci vzduch poc¢as prevadzky ohniska otvorené. Odsavace par umiestnené v tej istej miestnosti ako ohnisko, mézu negativne

ovplyvnit funkciu kachli (mbéze dochadzat az k uniku dymu do obytnej miestnosti, napriek zavretym dvierkam ohniska) a nesmu sa teda v ziadnom pripade
prevadzkovat sucasne s kachlami.

10. Protipoziarna ochrana

Vynasanie horuceho popola ja zakazané!

Vzdialenost’ od horfavych stavebnych konstrukcii a nabytku

Aby bola zabezpecena dostato€na ochrana pred teplom, musia byt kachle vzdialené od horfavych stavebnych konstrukcii a nabytku minimalne 40 cm.
ProtipoZiarna ochrana v oblasti Ziarenia

V oblasti Ziarenia sklenych dvierok sa nesmu nachadzat Ziadne horfavé stavebné konStrukcie a nabytok do vzdialenosti 80 cm. Tuto vzdialenost mozno
zmensSit na 40 cm, ak je medzi ohniskom a horfavymi stavebnymi konstrukciami umiestneny ochranny plech proti Ziareniu, ktory je z obidvoch stran
dostato€ne chladeny vzduchom.

ProtipoZiarna ochrana mimo oblasti Ziarenia

Minimalne vzdialenosti od horlavych stavebnych konstrukcii a nabytku st uvedené na Stitku kachli a je nevyhnutné ich dodrzat.

Podlahy

Pri kachliach na pevné palivo je potrebné podlahu z horfavych materialov nachadzajucu sa pred dvierkami ohniska chranit krytinou z nehorfavého
materialu. Tato krytina sa musi rozprestierat minimalne 50 cm dopredu a minimalne 30 cm boc¢ne od dvierok ohniska.

11. Nahradné diely

M6zu sa pouzivat iba také nahradné diely, ktoré vyrobca vyslovne schvalil alebo ich sam ponuka. V pripade potreby kontaktujte, prosim,
Specializovaného predajcu.

Na kachliach nemozno robit’ Ziadne Upravy!

12. Upozornenie pre pripad poziaru kominu

Ak sa pouziva nevhodné alebo prili§ vihké palivo, m6ze v désledku usadenin v komine déjst k jeho zapaleniu. V takom pripade okamzite zatvorte
vSetky vzduchové otvory na kachliach a informujte poziarnikov. Po dohoreni komina je potrebné ho nechat skontrolovat odbornikom na pripadné trhliny
alebo netesnosti.

13. Menovity tepelny vykon, regulacia spalovacieho vzduchu a doba vyhorenia paliva
Menovity tepelny vykon kachli je 5,0 kW a dosahuje sa pri minimalnom dopravnom tlaku 12 Pa.
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Palivo

~ Polenové drevo
(dizka 20 cm, obvod 30 cm)

Hnedouholné brikety

Max. davkovacie mnozstvo

1,7 kg alebo 2 ks

1,4 kg alebo 2 ks

Regulator primarneho vzduchu

otvoreny na 75%

otvoreny na 100%

Regulator sekundarneho vzduchu

otvoreny na 100%

otvoreny na 100%

Doba vyhorenia

1,0 hod.

1,0 hod.

Pre prevadzku s miernym zatazenim platia nasledujuce mnozstva paliva a regulacie spalovacieho vzduchu:

BOZEN w

Palivo Hnedouholné brikety
Max. davkovacie mnozstvo cca. 1,7 kg
Regulator primarneho vzduchu otvoreny na 75%
Regulator sekundarneho vzduchu zatvoreny
Doba vyhorenia cca. 2 hod.

Primarny spalovaci vzduch pradi do ohniska cez oto€nu ruzicu umiestnend na popolovych dvierkach ( spodné dvierka).
Sekundarny spalovaci vzduch prudi do ohniska cez posuvné Supatka umiestnené na spodnej a hornej €asti ramu prikladacich dvierkach ( horné dvierka
so sklom).

14. Priestorova vyhrevnost’
Priestorovu vyhrevnost je potrebné stanovit podfa DIN 18 893 pre priestory, ktorych tepelna izolacia nezodpoveda poziadavkam nariadenia o tepelne;j izolacii,
pre menovity tepelny vykon 5 kW:

- pri priaznivych vykurovacich podmienkach -124 m?®
- pri menej priaznivych vykurovacich podmienkach - 73md
- pri nepriaznivych vykurovacich podmienkach - 48 m?d

Pri ob&asnom vykurovani — ked preruSenie trva viac ako 8 hod. — znizuje sa priestorova vyhrevnost o 25%.

15. Technické udaje

Vykon: 5 kW
Hmotnost: 52 kg
Vyvod na spaliny zadny: @120 mm

Udaje pre vypocet komina (pri menovitom tepelnom vykone):

Palivo Polenové drevo Hnedouholné brikety
Hmotnostny prad spalin [gs™] 5,6 6,6
Priemerna teplota spalin za odtahovym hrdlom [°C] 320 360
Min. tah pri menovitom tepelnom vykone [Pa] 12 12

Zaruka

Ked sa vyskytne v zaru€nej dobe na Vasich kachliach funkéna vada alebo vada povrchove Upravy, neopravuijte ju nikdy sami. Zaruéné a pozaru¢né
opravy vykonava vyrobca alebo distributor.

Za akost, funkciu a vyhotovenie kachli ruéime 2 roky od dria predaja spotrebitelovi a to tak, Ze chyby vzniknuté dokazatelne nasledkom chybného
zhotovenia odstranime v kratkom case na naSe naklady s podmienkou, Ze kachle:

- boli obsluhované presne podla navodu,

- boli pripojené na komin podrla platnych noriem,

- neboli nasilne mechanicky posSkodené,

- neboli vykonané Upravy, opravy a neopravnené manipulacie.

Pri reklamacii treba udat presnu adresu a uviest' okolnosti, za ktorych k nej doSlo. Reklaméciu preSetrime, ked k reklamacii predlozite zaru¢ny
list opatreny datumom predaja a peciatkou predajne.

Pri kupe si vo vlastnom zaujme vyziadajte Gitatelne vyplneny zaruény list. O spdésobe a mieste opravy sa rozhodne v nasom podniku.

Pri zakapeni spotrebic¢a skontrolujte Samotové tehly.

Pripadnu reklamaciu na poSkodené Samotové tehly vyrobca akceptuje len po prvom zakureni v spotrebici.

Je nepripustné spotrebi¢ prevadzkovat pri tepelnom pretazeni, to znadi:

- mnozstvo pouzitého paliva je vacSie ako je doporucené

- mnozstvo spalovacieho vzduchu je vacsie ako je doporuc¢ené

- pouzivanie nepripustnych druhov paliv

Tepelné pretaZzenie sa moze prejavit:

- poSkodenim Samotovej prepazky v ohnisku

- poSkodenim liatinovej platne a veka

- poSkodenim prikladacich dvierok

- popraskanim a vypadanim Samotovej malty

- prepalenim rostu

- prasknutim Samotovych tehal

V pripade nespravneho prevadzkovania vyrobca neakceptuje reklamaciu na spotrebic.

Pre vymenu vyrobku alebo zru$enie kupnej zmluvy platia prislusné ustanovenia Obc¢ianskeho zakonnika a Reklamaéného poriadku.
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SL Navodilo za instalacijo in uporabo trajno-zarnih peci
BOZEN w
preizkuseno po STN EN 13240

1. Navodila za instalacijo

Pec je narejena tako, da se lahko s pomocjo veznega kosa enostavno prikljuci k obstojeemu dimniku hiSe. Spojka mora biti po moznosti kratka in ravna,
namescena vodoravno ali rahlo dvigajoCe. Spojke treba zatesniti. Pri instalaciji in uporabi peci je potrebno upostevati nacionalne in evropske norme,
lokalne, gradbene in pozarno-varnostne predpise. Pred prikljucitvijo peci zato obvestite okroZznega revizijskega tehnika. Zagotoviti je potrebno zadostno
koli¢ino zgorevalnega zraka, predvsem v prostorih s tesno zaprtimi okni in vrati (tesnilna loputa).

Izrac¢un dimnika opravite po STN 73 4201 in STN 73 4210.

Pred namestitvijo peci se prepriCajte, ali konstrukcija, na kateri bo pe€ namescena, ima zadostno nosilnost za tezo peci. V primeru nezadostne
nosilnosti je potrebno ustrezno ukrepati (npr. namestiti ploS¢e za porazdelitev obremenitve).

Pe¢ se lahko montira kamni za shranjevanje, ki je njihova sposobnost, da se kopicijo toplote peci ohranjajo povrsino toplo za ve¢ ur po izgorevanje
goriva. Primeri kamnov so na strani 20. Kamni so oznaceni s temno barvo.

2. Splosni varnostni predpisi

Pri gorenju goriva se sprosc¢a toplotna energija, ki povzro¢a mo¢no segrevanje povrsine peci, vrat zgorevalnega prostora, kljuke vrat in drzal elementov
za upravljanje, varnostnega stekla, dimnih cevi in ¢elne stene peci. Ne dotikaje se teh delov brez ustrezne zas¢itne obleke ali pomoznih sredstev
(zarovzdrzne rokavice ali druga pomozna sredstva). Opozorite na to nevarnost otroke in poskrbite, da se med kurjenjem ne zadrzujejo v blizini peci.

3. Dopustna goriva

Dopustno gorivo je cepljen les dolzine od 15 do 20 cm in oboda 30 cm ter brikete iz rjavega premoga. Lahko se uporablja samo suh cepljen les.
Seziganje odpada, predvsem pa plastike, je po zakonu o zas¢iti pred emisijami prepovedano. Taksno gorivo poleg tega tudi poSkoduje ognjis¢e in
dimnik, lahko $koduje zdravju, zaradi vonja pa je tudi moteCe za sosede. Cepljen les se posusi na maksimalno 20% obseg vlage po vsaj enoletnem
(mehki les) ali dvoletnem (trdi les) €asu suSenja. Les ni trajno-zarno gorivo, zato ni mogoce trajno ogrevanje z lesom celo no¢.

4. Priziganje

Pri prvem kurjenju zaradi izsuSevanja zascitnega premaza ni mogoce prepreciti nastanka neprijetnega vonja, ki pa po kratkem ¢asu izgine. Med
priziganjem naj bo prostor, v katerem se pec¢ nahaja, dobro zraten. Pomembno je, da priziganje poteka hitro, saj pri nepravilnem postopku prihaja do
vecjih vrednosti emisij. Kadar zaZigalno gorivo dobro zagori, dodajte nadaljnje gorivo. Za priziganje nikoli ne uporabljajte alkohola, bencina ali drugih
vnetljivih tekoc€in. Prizigajte vedno s pomocjo kosa papirja, trsk ali manjse koli€ine goriva. V zacetni fazi gorenja dodajajte v pec¢ tako primarni kot
sekundarni zrak. Nato dovod primarnega zraka zaprite in gorenje regulirajte s pomocjo zgornjega in spodnjega sekundarnega zraka. Na zacetku
gorenja nikoli ne puscajte peci brez nadzora.

5. Uporaba veé ognjis¢
Pri uporabi ve¢ ognjiS¢ v enem prostoru ali enem zraénem sistemu je potrebno zagotoviti zadosten dovod zgorevalnega zraka.

6. Kurjenje v prehodnem obdobju

V prehodnem obdobju, t. p. pri vi§ji zunanji temperaturi, lahko v primeru nenadnega povecanja temperature prihaja do okvar na vleki dimnika, zaradi
Eesar se odpadni plini ne odvajajo temeljito. V tem primeru je potrebno napolniti ognjis€e z majhno koli¢ino goriva in kuriti z odprtim regulatorjem
primarnega zraka, da nasuto gorivo izgori hitreje (plamen), s tem pa se stabilizira vieka dimnika. Za izboljSanje pretoka zraka pod ognji§¢em je potrebno
pogosteje previdno razgrebsti pepel.

7. Ciséenje in kontrola

Pe¢ in cevi za dimne pline je potrebno enkrat letno — lahko tudi pogosteje, npr. pri ¢iS¢enju dimnika — pregledati, ali v njih ne nastajajo usedline in jih
eventualno odistiti.

Tudi dimnik naj redno o€isti dimnikar. Interval za €iS€enje dimnika dologi pristojni revizijski tehnik. Pe€ naj vsako leto pregleda strokovnjak.

8. lzvedbe

Pec¢ brez samozapiralnih steklenih vrat mora biti priklju¢ena na lastni dimnik. Uporaba taksne peci pri odprtem ognjiS€u je dovoljena le pod nadzorom. Pri
dologitvi dimenzij dimnika je potrebno upostevati STN 73 4201 in STN 73 4210.

Pe¢ BOZEN w in njene oblikovne variante so trajno-zarna ognjisc¢a.

9. Zgorevalni zrak

Pe¢ je ognjiscée, ki je odvisno od okoljskega zraka in odvzema zgorevalni zrak iz prostora, zato je potrebno zagotoviti zadosten dovod zgorevalnega zraka.
V primeru zatesnjenih oken in vrat (npr. zaradi var€evanja energije) lahko pride do tega, da ni zagotovljen zadosten dovod svezega zraka, kar lahko vpliva
na vleko kaminske peci. Lahko tudi negativno vpliva na vase pocutje ali celo vaSo varnost. Zato je v€asih nujno, da se zagotovi dodaten dovod sveZega
zraka npr. z izdelavo zraéne lopute v blizini peci ali namestitev cevi za zgorevalni zrak, ki vodijo v eksterier ali dobro prezracevani prostor (z izjemo
kotlovnice). Predvsem je potrebno zagotoviti, da so cevi za zgorevalni zrak med delovanjem ognji§¢a odprte. Odvodniki par, ki so names¢eni v istem
prostoru kot ognji§¢e, lahko negativno vplivajo na delovanje pegi (lahko prihaja celo do uhajanja dima v prostor, kljub zaprtim vratom ognji§¢a), zato se jih
Vv nobenem primeru ne sme uporabljati hkrati s pecjo.

10. Protipozarna varnost

Razdalja od vnetljivih gradbenih konstrukcij in pohiStva

Zaradi zagotovitve zadostne za$c¢ite pred temperaturo mora biti pe¢ od vnetljivih gradbenih konstrukcij in pohistva oddaljena vsaj 40 cm.

ProtipoZarna varnost na podrocju Zarjenja

Na podrocju zarjenja steklenih vrat ne sme biti nikakrSnih vnetljivih gradbenih konstrukcij in pohiStva do razdalje 80 cm. Ta razdalja se lahko zmanjSa na
40 cm, ¢e je med ognjiS€em in vnetljivimi gradbenimi konstrukcijami nameS€ena zas¢itna ploCevina proti Zarjenju, ki je z obeh strani zadosti hlajena z
zrakom.

ProtipoZarna varnost izven podro¢ja Zarjenja

Minimalne oddaljenosti od vnetljivih gradbenih konstrukcij in pohiStva so navedene na plos¢ici pedi, ki jih je potrebno upostevati.

Tla

Pri peci na trdna goriva je potrebno tla iz gorljivih materialov, ki se nahajajo pred vratci ognjiS¢a, za&¢ititi s kritino iz negorljivega materiala. Ta kritina se
mora raztezati vsaj 50 cm naprej in 30 cm ob strani vratc ognjisca.
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11. Nadomestni deli

Uporabljajo se lahko samo nadomestni deli, ki jih je proizvajalec izrecno potrdil, ali pa jih sam ima v ponudbi. V primeru potrebe se obrnite na
specializirano trgovino.

Na peci ne delajte nobenih sprememb!

12. Opozorilo za primer pozara dimnika
Pri uporabi neustreznega ali preve¢ vlaznega goriva lahko zaradi usedlin dimnik zagori. V tem primeru nemudoma zaprite vse zracne odprtine na peci in
obvestite gasilce. Po ugasnitvi pozara v dimniku naj dimnik pregleda strokovnjak zaradi morebitnih razpok ali netesnosti.

13. Nazivna temperaturna mog¢, regulacija zgorevalnega zraka in ¢as izgorevanja goriva
Nazivna temperaturna mo¢ peci je 5,0 kW, doseze se pri minimalne obratovalnem tlaku 12 Pa:

Gorivo Cepljen les o Brikete

(dolzina 20 cm, obod 30 cm) iz rjavega premoga
Max. dodajana koli¢ina 1,7 kg ali 2 kom. 1,4 kg ali 2 kom.
Regulator primarnega zraka odprt 75% odprt 100%
Regulator sekundarnega zraka odprt 100% odprt 100%
Cas zgorevanja 1,0 ura 1,0 ura

Pri obratovanju z zmerno obremenitvijo veljajo naslednje koli¢ine goriva in reguliranja zgorevalnega zraka:

Gorivo Brikete iz rjavega premoga
Max. dodajana koli€ina ca. 1,7 kg ali 3 kom.
Regulator primarnega zraka odprt 100%
Regulator sekundarnega zraka zaprt

Cas zgorevanja ca. 2 uri

14. Prostorninska ogrevalna sposobnost
Prostorninsko ogrevalno sposobnost je potrebno dologiti po DIN 18 893 za prostore s toplotno izolacijo, ki ne ustreza odlo¢bi o toplotni izolaciji, za nazivno
temperaturno mo¢ 5 kW:

- ob ugodnih ogrevalnih pogojih -124m?
- ob manj ugodnih ogrevalnih pogojih - 73md
- ob neugodnih ogrevalnih pogojih - 48m?

Ob ob&asnem ogrevanju — kadar prekinitev traja ve¢ kot 8 ur — zniza se prostorninska ogrevalna sposobnost za 25%.

15. Tehniski podatki

Mo¢: 5 kW
Teza: 52 kg
Odvod za dimne pline zadnji: @120 mm

16. Podatki za izraun lastnosti (za nominalne zmogljivosti ogrevanja):

Gorivo Lesena polena Briketi iz lignita
Dimni plini [gs™] 5.6 6.6
Povpreéna temperature dima [°C] 320 360
Min. draught at nominal heating capacity [Pa] 12 12

Garancija

Ce se v garancijskem roku pojavi na vasi pe€i funkcionalna napaka ali napaka na zunanji povrsini, nikoli je ne popravljajte sami. Popravila v garancijskem
roku in poznejSa popravila izvaja proizvajalec ali distributer.

Za kakovost, funkcionalnost in izvedbo peci jamé&imo 2 leti od dne prodaje uporabniku tako, da napake dokazljivo povzro¢ene zaradi napake pri
proizvodniji odstranimo v kratkem ¢asu na nase stroske ob pogoju, da:

- se pec uporablja toéno po navodilu za uporabo,

- je pe¢ priklju¢ena k dimniku v skladu z veljavnimi normami,

- poskodbe peci niso mehanske,

- na peci niso bile izvedena popravila, priredbe in nedovoljene manipulacije.

Pri reklamaciji navedite to¢en naslov in okolis€ine, pri katerih je do okvare priSlo. Reklamacijo bomo obravnavali po predloZitvi garancijskega lista z
zigom z datumom nakupa in zigom trgovine.

Pri nakupu v lastnem interesu zahtevaijte Citljivo izpolnjen garancijski list. O nacinu in kraju popravila odlo¢imo v naSem podijetju.

Pri nakupu aparata preverite Samotno opeko.

Morebitno reklamacijo poskodb Samotne opeke proizvajalec akceptira le po prvem ogrevanju z aparatom.

Nedopustno je uporabljati aparat pri toplotni preobremenitvi, to pomeni:

- koli¢ina uporabljenega goriva je vecja kot se priporo¢a

- koli¢ina zgorevalnega zraka je vecja kot se priporo¢a

- uporaba nedopustnih vrst goriva

Toplotna preobremenitev se lahko pojavi kot:

- poSkodovanje Samotne pregrade v ognjiS¢u

- posSkodovanije plo$c¢e in pokrova iz litine

- poSkodovanije vrat za dodajanje goriva

- razpoke in izpadanje Samotne malte

- prezganje reSetke

- razpoke Samotne opeke

V primeru nepravilne uporabe proizvajalec ne akceptira reklamacije aparata.

Za zamenjavo proizvoda ali preklic prodajne pogodbe veljajo ustrezna dolocila Civilnega zakonika in Pravilnika o reklamacijah.
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ZARUCNI LIST

Nazev a typ vyrobku: KAMNA NA PEVNE PALIVA
BOZEN w typ. ¢. F1452G

Vyrobni &islo: *)  Jakostni tfida *)

Normy: CSN 06 1000, CSN EN 13240, CSN 73 4201, CSN 06 1008

Datum vyroby, razitko a podpis

technické kontroly: *)
Razitko prodejny,
datum prodeje a podpis: W)

*) Opatfit pFislusnymi razitky, vyplnit rukou, resp. Nehodici se Skrtnéte.

Bez udaji oznacenych *) je zarucni list neplatny!

Vyrobek byl v zaruéni opravé: Razitko a podpis opravovny:

Od: iiiinlOl s
Od:..ovvee AOiiiiiiiiiiiees
Od:..ovvee AOiiiiiiiiiiiees

THORMA Vyroba, k.s.
Fifakovo

Slovenska republika
tel./fax: 00421/474511537

DODATEK

Vyrobce doporucuje spotiebiteli jednotlivé ¢asti obalu zneskodnit nasledovné:
- ocelovou pasku, vinitou lepenku odevzdat do sbéru

- drevéné ¢asti vyuzit jako palivové dfevo

Vyrobce doporucuje spotfebiteli odevzdat vyrobek po uplynuti doby Zivotnosti do sbéru kovového Srotu, Samotové cihly

a keramickeé sklo na skladku odpadu.

UPOZORNENI: zatapéci dvitka pFi prvnim otevFeni se otviraji obtizngji
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JAMSTVO

Naziv a tip proizvoda: PEC NA TVRDO GORIVO
BOZEN w tip. br. F1452 G

Proizvodni broj: *) Klasa kvalitete *)

Norme: EN 13240, DIN 4705

Datum proizvodnje, Zig i potpis
tehnigke kontrole: )

Zig prodavaone,
datum prodaja i potpis: *)

* Ispuniti odredjenim Zigom, rukom, ili precrtati neodgovarajuce.

Bez podataka oznacenih *) je jamstvo nevazece!

Proizvod je bio u jamstvenoj popravci: Zig i potpis radionice za popravke:
od:..c.ens doi..eenee.

od:..c.ens AOieerienes

od:..c.ens AOieevieies s

THORMA Vyroba, k.s.
Filakovo

Republika Slovacka
tel./fax: 00421/474511537

DODATAK

Proizvodjac¢ savjetuje potroSacu pojedinacnih dijelova pakiranje unistiti na sljedeéi nadin:

- Celiénu traku, karton od valovite ljepenke odnijeti u sakupljanje papira
- drvene dijelove iskoristiti kao gorivo

BOZEN w

Proizvodja¢ savjetuje potroSacu predati proizvod nakon isteka njegovog roka upotrebe u staro gvozdje, $amotne opeke

i keramicko staklo u stovarite otpada.



GARANCIALEVEL

A termék megnevezése és tipusa: SZILARD TUZELOANYAG TUZELESU KALYHA

BOZEN w tipusszam F 1452 G

Gyartasi szam: *)  MinGségi osztaly *)

Szabvanyok: EN 13240, DIN 4705

A gyartas datuma, miszaki ellenérzés
pecsétje, alairasa: *)

Forgalmazo pecsétje,
eladas datuma és alairas: *)

* A megfeleld pecséttel ellatni, kézzel kitdlteni, ill. ami nem j6 athuzni.

A *) csillaggal jelolt adatok nélkiil a garancialevél érvénytelen!

A termék A szerviz pecsétje, alairas:
.......... -tél...........-ig
.......... -tol...........-ig
.......... -tol...........-ig

garancidlis javitason esett at

THORMA Vyroba, k.s.

Filakovo (Fulek)

Slovenska republika (Szlovak Koztarsasag)
tel./fax: 00421/474511537

FUGGELEK

A gyart6é a csomagolas egyes részeinek megsemmisitését a kdvetkezéképpen ajanlja a fogyasztonak elvégezni:

- az acélszalagot, hullamkartont atadni a begytjtébe
- a farészeket fatiizeldanyagkent felnasznalni

Elettartama lejarta utan a terméket a gyarté az 6cskavas-begytijtébe, a samott téglat és a keramialiveget pedig a hulladék-

lerakodohelyre ajanlja a fogyasztdnak elszallitani.
Figyelmeztetés: a tliztér-ajtd az elsé nyitasnal nehezebben nyithaté

BOZEN w

KARTA GWARANCYJNA

Nazwa i typ wyrobu: PIEC NA OPAL STALY
BOZEN w nrtypu F 1452 G

Numer produkcyjny: *) Klasa jakosci *)

Normy: STN 06 1201,STN EN 13240, STN 73 4201,STN 73 4210, STN 92 0300

Data produkgiji, pieczatka i podpis
kontroli technicznej: *)

Pieczatka punktu sprzedazy,
data sprzedazy i podpis: )

* Przybi¢ stosowne pieczatki, wypetni¢ recznie, ewentualnie skresli¢ to, czego nie dotyczy.

Bez danych oznaczonych *) karta gwarancyjna jest niewazna !

Wyréb byt w naprawie gwarancyjne;j: Pieczatka i podpis punktu naprawy:
od:..cens do:...conen.
od:..cns dOincccs
od:..cns dOincccs

THORMA Vyroba, k.s. (spétka komandytowa)
Firakowo

Republika Stowacka

tel./fax: 00421/474511537

DODATEK

Producent zaleca uzytkownikowi przeprowadzenie likwidacji poszczegolnych czesci opakowania w nastepujacy sposéb:
- tasme stalowa, karton z tektury falistej nalezy odda¢ do punktu zbioru surowcéw wtérnych,

- czesci drewniane nalezy wykorzysta¢ jako drewno opatowe.

Producent zaleca uzytkownikowi, aby po uptywie czasu zywotnosci wyrobu, oddat go do punktu skupu ztomu metali, za$
cegty szamotowe i szklo ceramiczne na sktadowisko odpadu.



ZARUCNY LIST

Nazov a typ vyrobku: KACHLE NA TUHE PALIVA
BOZEN w typ. &. F1452G

Vyrobné Eislo: *)  Akostna trieda *)

Normy: STN 06 1201,STN EN 13240, STN 73 4201,STN 73 4210, STN 92 0300

Datum vyroby, peciatka a podpis

technickej kontroly: *)
Peciatka predajne,
datum predaja a podpis: )

* Vyplnit' prislusnymi peciatkami, rukou, resp.¢o sa nehodi Skrtnat.

Bez udajov oznacenych *) je zaruény list neplatny!

Vyrobok bol v zaruénej oprave: Peciatka a podpis opravovne:

od:.......... Aol e
od:.......... Aol e
od:.......... Ol s

THORMA Vyroba, k.s.
Filakovo

Slovenska republika
tel./fax: 474511537

DODATOK
Vyrobca doporu€uje spotrebitelovi jednotlivé Easti obalu nasledovne znehodnotit:

- ocelovu pasku, kartén z vinitej lepenky odovzdat do zberu
- drevené casti vyuzit ako palivové drevo

Vyrobca doporu€uje spotrebitelovi odovzdat vyrobok po uplynuti doby jeho Zivotnosti do zberu kovového Srotu, Samotové

tehly a keramické sklo na skladku odpadu.

Upozornenie:zakurovacie dvierka pri prvom otvoreni sa otvaraju obtiaznejsie

GARANCIJSKILIST

Ime proizvoda: PEC NA TRDNO GORIVO
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BOZEN w tip St. F 1452 G

Proizvodna Stevilka: *) Kakovostni razred *)

Norme: STN 06 1201,STN EN 13240, STN 73 4201,STN 73 4210, STN 92 0300

Datum proizvodnje, Zig in podpis

tehni¢nega pregleda: )
Zig trgovine,
datum nakupa in podpis: *)

* Opremiti z ustreznimi Zigi, z roko oz. neustrezno precrtati.

Brez podatkov oznaéenih z *) je garancijski list neveljaven!

Popravilo proizvoda v garanciji: Zig in podpis servisa:

THORMA Vyroba, k.s.
Filakovo

Slovaska

tel./fax: 00421/474511537

DODATEK
Proizvajalec uporabniku priporo¢a, da posamezne dele embalaze uni¢i na slededi nacin:

- jeklen trak in valovit karton za reciklazo
- lesene dele uporabi kot gorivo

BOZEN w

Proizvajalec uporabniku priporo¢a, da po poteku Zivljenjske dobe odpelje izdelek v staro Zelezo, Samotne opeke in

keramic¢no steklo pa na dep
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BOZEN w



